Il HABER MATFEYDAN

lisusun senselesi

[isus Hristozun, Davidin oolu-
nun hem Avraamin oolunun sen-
selesi budur:

2 Avraamdan duuma Isaak. Isaak-
tan duuma Iakov. Takovdan duuma
fuda hem onun kardaslari.

3judadan duuma Fares hem Za-
ra, angilarin anasit Famar. Farestin
duuma Esrom. Esromdan duuma
Aram.

4 Aramdan duuma Aminadav. Ami-
nadavdan duuma Naasson. Naasson-
dan duuma Salmon.

5Salmondan duuma Vooz, Voo-
zun anasit Raav. Voozdan duuma
Ovid, angisinin anast Ruf. Ovidtian
duuma Iessey.

6jesseydin duuma padisah Da-
vid. Davidtan duuma Solomon, an-
gist Uriyanin dulundan duudu.

7Solomondan duuma Rovoam.
Rovoamdan duuma Aviya. Aviya-
dan duuma Asa.

8 Asadan duuma losafat. losafat-
tan duuma loram. loramdan duuma
Oziya.

9Oziyadan duuma foafam. foafam-
dan duuma Ahaz. Ahazdan duuma
Ezekiya.

10Ezekiyadan duuma Manassi-
ya. Manassiyadan duuma Amon.
Amondan duuma losiya.

11 josiyadan duuma iehoniya
hem onun kardaslari, taa Izrail
milleti gegmediyndn Vavilon esir-
liina.

12Vavilona gectiktin sora: Ieho-
niyadan duuma Salafiil. Salafiilddn
duuma Zorovavel.

13Zorovavelddn duuma Aviud.
Aviudtan duuma Eliakim. Eliakim-
dan duuma Azor.

14 Azordan duuma Sadok. Sadok-
tan duuma Ahim. Ahimdan duuma
Eliud.

15Eliudtan duuma Eleazar. Elea-
zardan duuma Matfan. Matfandan
duuma fakov.

16 fakovdan duuma fosif, Mariya-
nin kocast. Mariyadan duuma isus,
Angisina dener Hristos.

17014 ki, Avraamdan Davidi ka-
dar ondort evlat boyu; Davidtin Va-
vilon esirliind kadar ondort evlat
boyu; Vavilon esirliinddn Hristoza
kadar hep ondért evlat boyu.

lisusun duumasi

18fisus Hristozun duumasi bolid
oldu: agan Onun anas1 Mariya losif-
lan yavklu olduydu, ama taa yasa-
mardilar barabar, annasildi, ani Ma-
riya Ayoz Duhtan gebi kaldi.

190nun yavklusu fosif, ciinkii
dooru bir adamdi da istdmérdi utan-
dirsin Mariyay! aalemin Oniinda,
kararladi1 saklidan ondan atilmaa.

20 Bunu diistinarkan, Saabidén bir
angil diisiindd ona goriindii da dedi:
«losif, Davidin oolu! Korkma Mari-
yay1 kendind kar1 almaa, zerd onun
gebd kalmasi Ayoz Duhtan.

21 Mariya bir ool duuduracek.
Onun admn lisus koyacan, zerdi O
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Kendi insanini giinahlarindan kurta-
racek».

22 Bunnar hepsi oldu, ki taman-
nansin, ne Saabi soledi proroklan,
angist deer:

23 «Té kiz gebd kalacek da bir ool
duuduracek. Onun adin1 koyaceklar
,Emmanuil“, annamas1 ,,Allah bi-
zimnan““y.

24 Agan losif uyandi, yapti nici
Saabinin angili simarladi, da Mari-
yay1 kar1 kendini kabletti.

25 Ama onunnan birlesmedi, taa
Mariya duudurmayinca oolunu, da
duuan usaan adini Iisus koydu.

Yidiz bilgigleri
lisusa bas iilderldr

Acan lisus duudu fudeyanin

Vifleem kasabasinda, padisah
frodun vakidinda, geldilir giinduu-
sundan lerusalimi yildiz bilgicleri
da dedilér:

2«Neredd fudeylerin Padisahu,
ani duudu? Zer biz gordiik giinduu-
sunda Onun yildizini da geldik Ona
bag iiltmaay.

3 Acan padisah irod bunu isitti, o
kasavetlendi. Onunnan bild biitiin
Ierusalimi kahir basti.

4irod toplad biiiik popazlar1 hem
bilgigleri da sordu onnara: «Nereda
ladzim duusun Hristos?»

5 «ludeyanin Vifleem kasabasin-
da, zerd bold proroktan yazil, —cu-
vap ettildr onnar:

6«Sin, Vifleem, ludanin eri, hic
diilsin en kiiciik Tudanin ondercile-
rin oniind, zerd sendiin ¢ikacek On-
derci, Angisi giidecek Benim insa-
nimi — izraili».

70zaman Irod yildiz bilgiclerini
saklidan caardi da, annayip vakidi,
nezaman yildiz peydalandi,

8yolladi onnar1 Vifleema, deyip:
«Gidin da isldd aarayin Usaa. Agan
bulaceniz, haber verin bana, ki bidn
di gideyim da Ona basg iildeyimy.

90nnar, padisahi sesleyip, gittilar.
Yildiz, ani gordiiydiilar giinduusunda,
yolu gosterdrdi onnara. Acan etisti ora-
y1, neredd Usak bulunurdu, durgundu.

10 Goriip yildizi, onnar pek sevin-
dilér.

11 Agan onnar girdilar igyanina,
gordiilar Usaa anasinnan, Mariyay-
lan. Yildiz bilgigleri diz ¢oktiilar da
bas iilttilir Ona. A¢ip haznalarini,
baagladilar Ona altin, glinniik hem
smirna yaay1.

12 Ciinkii Allah diiglerindd ha-
berledi, geeri iroda donmesinnir,
onnar kendi memleketlerind gittilar
baska yoldan.

Misira kagmak

13 Agan yildiz bilgigleri gittildr,
Saabidin bir angil losifd diisiindi
goriindii da dedi: «Kalk, al Usaa
hem Onun anasmi da ka¢ Misira*.
Orada durasin, bdn sana soleyinca,
zeri Irod aarayacek 6ldiirsiin Usaay.

14]osif kalkt1 gecd, ald1 Usaa hem
anasini da gitti Misira.

150rada durdu irodun 6liimiin
kadar, ki tamannansin, ne prorok-
lan Saabi solediydi: «Misirdan Bin
caardim Oolumuy.

Irod éldiirer usaklar:

161rod annads, ani y1ldiz bilgicle-
ri onu aldattilar. O pek iifkelendi da

* 213 Mysir — Egipet.
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yollad1 askerleri Vifleema, oOldiir-
siinnédr deyni hepsi usaklari iki ya-
sindan agaa, taman o vakida gora,
nicd annadiyd: yildiz bilgiclerin-
dén.

17Ozaman tamannandi, ne sdlen-
diydi prorok Ileremiyadan, angisi
deer:

18 (Bir ses igidiler Ramada, aala-
yis hem aci baarig. Rahild aaléér
kendi usaklarini da istimeer hoglan-
maa, zerd onnar yok».

lisus doner Misirdan Nazaretd

19 Acan Irod 6ldii, Saabidin bir
angil Misirda lfosifd diisiindd go-
rindii

20da dedi: «Kalk, al Usaa hem
anasini da git izrail memleketin,
zera 0ldiilar onnar, angilar1 aarardi-
lar Usaan yagamasini almaay.

21josif kalkti, aldi Usaa hem
Onun anasii da gitti Izrail memle-
ketina.

22 Ama isidip, ani fudeyada Arhe-
lay padisahlik eder kendi bobasinin,
Irodun, erini, korktu oray1 gitma.
Diisiinda haber kabletti da Galileya
erlerind gitti.

23 Geldi, erlesti Nazaret kasaba-
sinda, ki tamannansin, ne solenmisti
proroklardan, ani Ona Nazaretli de-
necek.

loan Vaatizedicinin nasaadi

O vakit geler loan Vaatizedici
fudeyanin ¢oluna da nasaat
eder,
2deyip: «Doniin Allaha giinah-
larmizdan, zerd yaklasti Gok Padi-
sahlu!»
3{oan odur, kimin i¢in haberle-
diydi prorok Isaya: «Baaranim sesi

¢ol erdi isidiler: ,,Saabiyd yolu ha-
zirlayin, yolcaazlar1 uzladin“y.

4]oan giiyimniydi devi yapaasin-
dan rubaylan hem kusanikti deridén
kayislan. Onun imeesi — ¢ekirgeldr
hem kir ar1 bali.

5insannar Ierusalimdin, biitiin
Iudeyadan hem fordani dolaylarin-
dan ¢ikardilar ona.

6Vaatiz olardilar ondan fordan de-
resindd, agiklayarak kendi giinahlarini.

7 Agan loan gordii cok farisey hem
sadukey, ani ona gelérdildr, vaatiz
olsunnar deyni, o dedi onnara: «Y1-
lan yavrulari, kim iiiiretti sizi, kaca-
siniz Allahin geldr iifkesindan?

8Yapin yakigikli meyva, goriin-
siin, ani dondiiniiz Allaha giinahla-
rinizdan.

9 Bosuna diigiinmeyin, deyip: ,,Bi-
zim bobamiz — Avraam®, zerd so-
leerim sizd, ani Allah bu taglardan
var nasil yapsin usak Avraama.

10 Artik nacak fidannarin kokiin-
da saplt durér. Herbir fidan, ani ge-
tirmeer ii meyva, kesilecek da atesd
atilacek.

11 Bén sizi suylan vaatiz ederim,
gosterilsin, ani dondiiniiz Allaha
giinahlarinizdan, ama bendén sora
geldn — bendén taa kaavi. Bin diilim
yakisikli tagimaa Onun ayak kapla-
rint. O sizi Ayoz Duhlan hem ateg-
lan vaatiz edecek.

12Onun elindd kiirek, O pakla-
yacek tinazini. Booday: toplayacek
ambara, ama plavay1 yakacek siilin-
maz atestdy.

lisus vaatiz olér

- BOvakit Hsus geldi Galileyadan
Jordan deresind loana, vaatiz olsun
ondan deyni.
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4joan durgudardi Onu, deyip:
«Bin lddzim Sendén vaatiz olayim,
Sén sa bana gelersin?»

15 Ama lisus ona cuvap etti:
«Brak sindi, zerd bold diiser, ta-
mannayalim hepsini, ne doorux.
Ozaman [oan brakti Onu, vaatiz
olsun.

16 Agan lisus vaatiz oldu da ¢ikt1
su icindin, gok agild1 da foan gordii
Allahin Duhunu, Angisi indrdi bir
gugus gibi hem konard lisusun iis-
tiina.

17 Goktan isidildi bir ses, ani de-
di: «Budur Benim sevgili Oolum,
Onda Benim isleeliimy.

Seytan deneer lisusu

Ozaman lisus Ayoz Duhlan
cola gotiiriildi, ki diavoldan*

denenilmis olsun.

2fisus kirk giin hem kirk geci
orug tuttu da sonda acikti.

3Deneyici, Ona yaklasip, dedi:
«Eer San Allahin Oolusaydin, si-
marla bu taglara, ekmek olsunnary.

4lisus cuvap etti: «Yazili, ani
»~Adam yasaméér salt ekmeklin,
ama herbir sozlédn, ani cikér Allahin
aazindan‘“y.

5Sora alér Onu diavol ayoz ka-
sabaya da koyér Ayoz bina sa-
caana,

6da deer Ona: «Eer Sén Allahin
Oolusaydin, atil erd, zerda yazili:
,»Allah Kendi angillerini simarlaya-
cek, Seni baksmnar® hem ,,Seni ku-
cak alaceklar, urulmayasin ayaan-
nan bir taga deyni“».

7iisus dedi: «Hep 0l4 yazili var:
,,Dendmai senin Saabi Allahmi“y.

8Sora diavol Onu bir pek iilisek
bayir iistiind gotiirdii. Gosterdi Ona
diinneyin hepsi padisahliklarini hem
onnarin metinniini da dedi:

9 «Bunnar1 hepsini Sana verecam,
eer, diisiip, bana bag iildarsany.

100zaman lisus cuvap etti ona:
«Cekil Bendin, seytan, zerd var ya-
zilt: ,,Bas iilt Senin Saabi Allahina
hem salt Ona izmet et*».

11 Ozaman diavol Onu brakti. An-
gilldr, gelip, izmet etmé lisusa bas-
ladilar.

lisus bagléér nasaat etmdid

12fisus agan isitti, ani [oan ka-
pana koyuldu, dondii geeri Galile-
yaya.

13 Brakip Nazareti, geldi da erles-
ti Kapernaum kasabasinda, gol bo-
yunda, Zavulon hem Neffalimin er-
lerinda,

14kji tamannansin, ne haberlen-
misti prorok Isayadan, angis1 deer:

15 «Zavulonun hem Neffalimin
erleri gol boyunda, fordan agir1, Ga-
lileya, neredé yabancilar yagéérlar!

16 Karannikta yasayan insan gor-
dii biiiik safk. Oliim golgesinin
memleketindd yasayannara safk
duuduy.

17Ondan sora lisus basladi nasaat
etmédd hem demdi: «Doniin Allaha
gilinahlarmizdan, zeréd yaklagti Gok
Padisahliny.

lisusun ilk titirenicileri

18 Acan lisus gecirdi Galileya
g0liin boyundan, gordii iki kar-
das: Simonu, angisina deyardildr
Petri, hem Andreyi, onun kardagini,

* 41 Djavol — seytan.
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angilar1 atardi slizmeyi su igini,
¢linkii onnar balik¢rydi.

19fisus dedi onnara: «Gelin Be-
nim ardima, sizi insan tutannari ya-
pacamy.

20Onnar c¢abuk brakti stizmeleri
da gitti Onun ardina.

21Gidip oradan taa ileri, gordii
baska iki kardas: lakovu, Zevedeyin
oolunu, hem Ioani, onun kardasini,
angilar1 kendi bobalarinnan, Zeve-
deyldn, kayik icindd siizmelerini
tertiplardi. Onnar1 da caardi.

22Onnar ¢abuk brakti kayi hem
bobalarini da gitti Onun ardina.

lisus icin haber daalér

2isus gezirdi biitiin Galileyada
hem iilireddrdi insani sinagogalar-
da, nasaat ederdk Gok Padisahlu
icin 1i Haberi. Alistirardi hertiirlii
hastaliktan hem derttén insani.

24Onun icin haber daaldi biitiin
Siriya erlerindé. Ona getirérdilar hep-
sini, kim zeetlenérdi hertiirlii hasta-
liktan, aaridan, fena duhlardan, kara
hastaliktan hem parali¢ hastalundan.
Onnara saalik verirdi.

250nun ardina gidardi ¢ok insan
Galileyadan, Dekapolistiin, lerusa-
limdin, fudeyadan hem Iordanin
obir tarafindan.

Hakina mutluluklar

fisus agan gordii insani, pindi
bayir iistiind da, oturduktan so-
ra, Ona yaklagtilar Onun {iiirenici-
leri.
20 sora baslad: lafetmdd da bu-
tirlii iitiretmaa:
3«Mutlu duhlan fukaara olanna-
ra, zerd Allahin Padisahlun onnarin
olacek!

4Mutlu aalayannara, zerd onnar
iilendirilecek!

5Mutlu yavas olannara, zera on-
nar erin mirasgilari olacek!

6 Mutlu aa¢ hem susuz olanna-
ra dooruluk i¢in, zerd onnar doyu-
nacek!

7Mutlu actyannara, zerd onnar
actyanilmig olacek!

8 Mutlu temiz iireklilerd, zerd on-
nar Allahi gorecek!

9 Mutlu barigtiricilara, zerd onna-
ra denecek Allahin oollar1!

10 Mutlu dooruluk i¢in koolanmig
olannara, zerda Gok Padigahli onna-
rin olacek!

11 Mutlu siz4, agan sizi insan fena
lafeder hem kooléér hem hertiirlii
yalan laflarlan Benim i¢in kotiileer!

12 Sevinin hem sennenin, zerd
biitiktiir sizin 6deeniz goklerdd. Hep
0la koolardilar proroklari, sizdan
ileri.

Erin tuzu
hem diinneyin aydinnu

13 Sizsiniz erin tuzu. Ama eer tuz
kaybedirseydi dadini, nesoy var na-
sil onu enidin tuzlu yapmaa? Oza-
man bigey icin yaramaz. Kalér sade
atilsin disari, ki insan onu ayaklan
ciinesin.

14Sizsiniz — diinneyin aydimnnu.
Kasaba, ani durér bayir iistiinda,
yok nasil saklansin.

15insan tutusturméér safki, ki
koysun onu bir kap altina, ama ko-
yérlar kandillik {istling, ki aydinnik
etsin hepsind, kim icerda.

16 Hep 6la safk etsin sizin dé ay-
dmnuniz insanin oniindé, ki onnar,
goriip ii islerinizi, metinnesinnar si-
zin Gokteki Bobanizi.
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Tisus tamannadi Ayoz Zakonu

17Sanmayasiniz, ani Bén geldim
yok etmid Ayoz Zakonu eki prorok-
lar1. Gelmedim yok edeyim, ama ta-
mannayim.

18 Zerd dooru sdleerim sizd: oka-
dar vakit, nekadar gok hem er gec-
meyecek, gegmeyecek bir dd nokta,
bir dd ¢izgi Zakondan, hepsi taman-
nanmayinca.

19014 ki, kim bunnardan en kii-
clik sitmarlamay1 basacek da 614 bag-
kasini da titiredecek, ona denecek en
kiiglik Gok Padisahliinda. Ama hep-
si, kim tamannayacek hem bagkasi-
n1 da 6la uiiredecek, ona en biiiik
Gok Padisahliinda denecek.

20Zerd sizd soleerim: eer sizin
dooruluunuz ge¢mirseydi bilgicle-
rin hem fariseylerin dooruluklarini,
ozaman hic birtiirlii bild girmeyece-
niz Gok Padisahlina.

Kincilik icin

2 sittiniz, ani evel vakittan in-
sannara sdlendi: ,,Oldiirmeyisin.
Herkez, kim oldiirecek, daavalan-
mis olacek®.

22 Ama Bén deerim sizi, ani her-
kez, kim iifkelener kardasina, daa-
vali olacek. Kim deer kardasina:
,Raka“*, Sinedriondan** daava-
lanacek, ama kim deer: ,,Ahmak®,
daavalanacek atestd yanmaa cen-
demds.

23014 ki, agan sin kurbannaa ge-
tirersin baagisini da orada aklina ge-
tirdrseydin, ani senin kardagin kiisii-
lii sana,

24brak kurbanniin oniindé baasi-
sin1, ilkin git da barig kardaginnan,
sora gel da getir baasigini.

25 Annas senin karsi duranin-
nan nekadar tez, onunnan taa
yolda bulunarkan, ki karsi1 du-
ranin vermesin seni daavacinin
elind, daavaci da zindanciya, da
kapamasinnar seni birtiirlii zin-
dana.

26 Dooru soleerim sana, ani ¢ika-
mayacan oradan, 6dimeyincé bitki
kodrantr***,

Kari-koca yagsamasi

27 [sittiniz, ne solendi /evel vakit-
tan insannara/: ,,Orospuluk yapma-
yasin®.

28 Ama Bin deerim sizé: kim ba-
kér bir kartya mayilliklan, artik
iireendd orospuluk yapér onunnan.

29 Eer saa goziin giinaha diisiirar-
sé seni, ¢ikar onu da sibit. Taa islad
kaybeddsin bir ek giitidendédn, ne-
kadar biitiin giilidinndn cendema
atilasin.

30Eer saa elin gilinaha diisiirarsa
seni, kes onu da sibit. Taa islda
kaybedisin bir ek giilidendén, ne-
kadar biitlin giiliddnndn cendema
gidisin.

31Hep olda solenmis: ,,Herkez,
kim ayirilér karisindan, ona ayiril-
mak kiyadi versin®.

32 Ama Bédn deerim: herkez, kim
ayirilér karisindan hayirsizliktan
bagka beterd, verer kolaylik ona
orospuluk yapsin. Hem herkez, kim
evlener kocasindan ayirilmis kari-
ya, orospuluk yapér.

* 5:22 Raka — bos adam. ** 522 Sinedrion — iilisek daava evi Tudeyada. *** 526K od-

rant — kiiciik para.
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Emin etmeyin

33Hep 0la isittiniz, ne solendi
evel vakittan insannara: ,,Y alan emin
etmeyisin, ama tamannayasin Alla-
hin Oniind4, ne emin ettin‘.

34 Ama Bin sizé deerim: hi¢ emin
etmeyin, ne gokldn, zerd o Allahin
corbacilik skemnesi,

35ne erldn, zerd o Allahin ayak
skemnesi, ne di ferusalimnin, zeri
o biilik Padisahin kasabasi.

36Emin etmi kendi basina, zera
yapamé€rsin bir dd sagini kara yada
biyaz.

37Ko olsun sizin lafimz: ,,Eer
0laysd — 0ld. Eer olmazsa — olmaz®.
Ne bunnardan zeedi, o yaramazdan
geler.

Dusmannik icin

38]sittiniz, ne solendi: ,,Goz — goz
icin, dig — dig icin®.

39 Ama Bén sizéd deerim: durma-
yin kars1 fena yapannara, ama kim
urér senin saa yanaana, ¢evir ona sol
yanaani da.

40Kim seninndn daavalagsmaa is-
teer, ki alsin golmeeni, ver ona {ist
rubani da.

41Zorlarsaydi birkimsey seni, gi-
dasin onunnan bin adim, git iki bin.

42Kim isteer senddn, ver ona.
Donma arkani ona, kim isteer 6diing
sendén.

#3[sittiniz, ne solendi: ,,Sevisin
yakin olanini, ama dusmanindan
azetmeyasin®.

44 Ama Ban sizd deerim: dus-
mannarinizi sevin, /betva edenneri
iisozleyin. Yapin iilik onnara, kim

azetmeer sizddn,/ dua edin onnar
icin, kim /giicendirer hem/ koo-
1&ér sizi,

45 Gokteki Bobanin oollart ola-
siniz deyni. Zerd O yapér, ki giin
duusun nicéd ii olannara, hep 0la
fena olannara da. Verer yaamur
dooru olannara, hep 614 kotii olan-
nara da.

46 Eer sevirseydiniz salt onna-
r1, kim sizi sever, ne ddek bek-
leersiniz? Yapméér mi1 bunu harg-
cilar da?

47Eer selam veradrseydiniz sade
kendi kardaglariniza, ne {istiin is ya-
pérsiniz? Acaba tayfannar* da hep
bola yapméerlar mi?

48 Onustan, olun taman, nicé sizin
Gokteki Bobaniz taman.

lilik yapmak icin
Bakin, yapmayasmiz iilik in-
sannarin 6niinda gostermak icin,
zerd olmayacek sizd 0dek Gokteki
Bobanizdan.

2014 ki, acan yapérsin bir yar-
dim, 6tmé, nicéd yapérlar ikitizliilar
sinagogalarda hem sokaklarda, in-
san onnari metetsin deyni. Dooru
sOleerim sizd, onnar ginddn sora
kabletti 6deklerini.

3 Agan sin iilik yapérsin, bilme-
sin sol elin, ne yapér saa elin.

4Senin iiliin sakli yapilsin, da
Boban, ani gorer, ne yapili saklida,
odeyecek sana /agikta/.

Dua igin
5 Ac¢an dua edersin, olma nici iki-

iizliilar, angilart beenerldar dua et-
maii ayakca sinagogalar i¢cindd hem

* 547 Tayfannar — diil iudeyldr; insannar, ani inanér ¢ok allahlari.
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sokak koselerindd, insan gorsiin
deyni. Dooru soleerim sizd, onnar
sinddn sora kabletti 6deklerini.

6 Ama sén, acan dua edersin, gir
kendi icerind, kapa kapuyu, dua et
Bobana, ani sakli erdd, da Boban,
ani gorer, ne yapilér saklida, 6deye-
cek sana /agikta/.

7Acgan dua edersiniz, solimeyi-
niz zeedi laflar, nicd yapérlar tay-
fannar, angilar1 sanér, ani ¢ok laflar
beterind seslenmis olaceklar.

8Benzdmeyin onnara, zera sizin
Bobaniz biler, ne 144z1im sizi taa siz
istimediynén.

9T4 nesoy lddzim dua edésiniz:

Ey, goklerdd olan Bobamiz:

Ko ayozlansin Senin adin.

10K o gelsin Senin Padisahlun.

Ko olsun Senin istediin, nicd gok-
td, 0ld erda da.

I1Ver bizd biiiin hergiinkii ek-
meemizi.

12 Baagla bizim bor¢larimiz:

Nici biz dé baasléériz biza bor¢lu
olannart.

13 Gotiirma bizi denemeya:

Ama kurtar kotii olandan:

/Zera Senindir Padisahlik, kudret
hem metinnik

Divectén divecd. Amin./

4Fer siz baaglarsaydiniz insa-
nin kabaatlarini, Gokteki Bobaniz
da baaslayacek sizin kabaatlarimizi.

15 Ama eer siz baaglamarsaydiniz
insanin kabaatlarini, Gokteki Boba-
niz da baaslamayacek sizin kabaat-
larinizi.

Orug igin

16 Acan orug tutérsiniz, giicenik
durmayn, nicd ikiiizliilar. Onnar
gliclendirerlar tizlerini, ki insana

gosterilsinnédr, ani orug tutérlar.
Dooru soleerim sizi, ani onnar sin-
dén sora kablettilar 6deklerini.

17 Ama sin, acan orug tutérsin,
yaala bagini hem yika iiziinii,

18 g§sterildsin orug tutan diil in-
sanin, ama Bobanin Oniind&, ani
sakl1 erdd bulunér. Boban, ani gorer,
ne yapili saklida, sana 6dek verir
/agikta/.

Zenginnik igin

9 Toplamayin zenginnik bu er
iistliindd, neredé kiif hem giiva iyer
hem nereda hirsizlar kazip-galér.

20Toplayin zenginnik gokta, ne-
redd giivd hem kiif imeer, hem nere-
da hirsizlar kazip calméér.

21Zerd neredd sizin zenginniiniz,
orada sizin iireeniz di olacek.

22(Goz — giitidenin aydinnu. Eer
senin goziin saa olarsaydi, biitiin
giitiddn aydmnikta olacek.

23 Ama senin gozilin kotiiseydi,
biitiin giiidan karannikta kalacek.
Oli ki, eer aydinnik, ani var sendi,
karannik olarsaydi, ne biiliktlir bu
karannik!

24Kimsey yok nasil izmet etsin
iki corbaciya. Zerd birisini beenér-
seydi, obiiriinii beenmaz. Birisi igin
caligkan olarsaydi, obiirii i¢in kasa-
vetsiz olur. Yok nasil izmet edédsiniz
hem Allaha, hem zenginnaa.

Kahwrlanmayin

250nustan deerim sizé: kahir-
lanmayin yasamaniz igin, diisiin-
meyin, ne iyeceniz, ne iceceniz
hem ne giitidenizd giiyeceniz. Diil
mi yasamak taa paali, nekadar
imak, hem giiiida taa paali, nekadar
ruba?
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26 Bakin gok kuslarma. Onnar ne
eker, ne bicer, ne dd ambara topléér,
ama Gokteki Bobaniz onnar1 doyu-
rér. Acaba diil misiniz siz taa paali
onnardan?

27Hem kim sizdan, artik kahirla-
nip, var nasil eklesin baarlem bir en-
dezd kendi boyuna*?

28Ruba icin negin kahirlanérsi-
niz? Ya bakin, nesoy biiliyer kir
zambaklari. Onnar ne zaametlener,
ne dokuyér.

29 Ama deerim sizd: artik Solo-
mon biitiin donaklinda giindmedi,
nicd onnarin birisi.

30Ciinkii Allah bola giidirer kir
otunu, ani biiiin var, ama yaarin ate-
sé atilacek, acaba taa cok giidirme-
yecek mi sizi, az inancilar?

31Kahirlanmaym hem demeyin:
»Neiyecez? hem ,,Neicecez?* eki:
,»Ne giiyecez?*

32Zera hepsini bunnari tayfannar
aaréér. Gokteki Bobaniz biler, ani
hepsi bunnar lddzim siza.

33Hepsinddn Oncéd aaraym Alla-
hin Padisahliint hem Onun dooru-
luunu, hepsi kalan islar déd verile-
cek sizi.

34Kahirlanmayin yaarinki giin
icin, zerd yaarinki giin geler kendi
kahirlarinnan. Etdr biitinkii giiniin
zaametleri.

Maanalamayin baskasini

Daava kesmeyin, da Allah sizd
daava kesmeyecek.
2Ne daavaylan daavalayaceniz,
o daavaylan daavalanmig olaceniz.
Ne olgiiylan dlgeceniz, o Ol¢iiylan
Allahtan 6l¢iilmiis olaceniz.

3Neg¢in gorersin kiymi senin kar-
dagmin goziinda, ama kendi goziin-
dé kazit esap alméérsin?

4Nesoy var nasil sdn deyasin kar-
dasina: ,,Brak ¢ikarayim krymu se-
nin goziinddn*“, agan kendi goziinda
kazik durér?

51kiizlii, ilkin ¢ikar kazn kendi
gozlindédn da sora acik gorecén, ne-
soy ¢ikarmaa kiymu kardasinin go-
zlindan.

6 Vermeyin kopeklerd ayoz isle-
ri. Atmaym sedeflerinizi domuzlar
Oniind, ki ¢ciindmesinnér onnari, sora
doniip, sizi paralamasinnar.

Isteyin, aarayn, urun

7Isteyin, da sizi verilecek; aara-
yin, da bulaceniz; urun, da agilacek.

8Zerd kim isteer — edener, kim
aaréér — bulér, hem kim urér — ona
acilér.

9Kim sizin aranmizdan, oolu ek-
mek istdrsd, verer ona tag?

10Eki balik istdrsd, verer ona
yilan?

I Eer siz, ani fenaysiniz, bilirse-
niz usaklariniza ii baagiglar vermaa,
nekadar taa cok sizin Gokteki Boba-
niz verecek ii igldr onnara, kim On-
dan isteyecek!

12Nesoy isteersiniz, insan sizin-
nin gotiirsiin kendini, 614 gotiiriiniiz
siz dd kendinizi insannan. Bundan
tutunér Zakon hem proroklar.

Dar tokat

13 Girin dar tokattan, zerd genistir
tokat hem meydannidir yol, ani ka-
yiplaa gotiirer, da ¢ok insan ondan
gider.

* 6:27Boyuna — yada «yasamasinay.
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14 Ama dardir tokat hem sikingtir
yol, ani yagamaya gotlirer, hem az
insan onu bulur.

Fidan taniér meyvalarindan

15K orunun yalanci proroklardan.
Onnar gelerlér sizéd giiyimni koyun
derisinnén, ama i¢yandan paralayan
yabanilar.

16 Onnar1 taniyaceniz onnarin
meyvalarindan. Acaba topléérlar m1
iizlim salkimi tikenni giimedin eki
incir ¢okelektdan?

17014 ki, herbir ii fidan yapér ii
meyva, ama yaban fidan1 yapér ya-
ban meyvasi.

18]j fidan yok nasil yapsin yaban
meyvasi. Hep 014 yaban fidani da
yok nasil yapsin ii meyva.

Y Herbir fidan, ani yapméeér ii
meyva, kesiler da atesa atilér.

20014 ki, meyvalarindan tanrya-
ceniz onnarl.

21Djiil onnar, kim Bana deer ,,Saa-
bi, Saabi!“, girecek Gok Padisahlii-
na, ama onnar, kim tamannéér Be-
nim Gokteki Bobamin istediini.

22Coyu o giinii Bana deyeceklar:
,,Saabi, Saabi! Prorokluk etmedik
mi biz Senin adinnan? Senin adin-
nan ¢ikarmadik m1 biz fena duhlar1?
Yapmadik m1 Senin adinnan ¢ok
kudretli iglar?“

230Ozaman ac¢ik cuvap edecdm
onnara: ,,Bir sira bild sizi tanima-
dim, hepsiniz Benddn uzaklanin, kim
zakonsuzlukta yasadi!“

Tki ev
24 Onustan herkezi, kim isider
Benim sozlerimi dd tamannéér, ben-

zedecdm aarif adama, angisi yapti
evini tag tistlinda.

25Yaad1 yaamur, akt1 sellér, esti
liizgerldr, evin iistiind {iiistiilar, ama
ev yikilmadi, zerd temeli tag iistiin-
da koyuluydu.

26 Ama kim isider Benim bu soz-
lerimi dd tamannamé@r, benzir fi-
kirsiz adama, ani yapt1 evini kum
tistlinda.

27Yaamur yaadi, sellar akti, liz-
gir esti da evin istiind Uistilar.
Ev yikildi, da bir biilik yikintilik
olduy.

28]isus lafettiktin sora, insan sa-
sard1 Onun tiliretmesina.

29 Zeri lisus iilireddrdi onnar1 ni-
cd bir adam, angisinda var zaabitlik,
diil, nicd onnarm bilgicleri /hem fa-
riseylar/.

Leprali hasta paklanér

Acan lisus indi bayr iistiindén,
Onun ardina gitti ¢ok insan.
2Bir leprali hasta yaklasti Ona,
bag iiltti da dedi: «Saabi, eer is-
tarseydin, var nasil beni pakla-
yasiny.
3[isus uzatt: elini, diidi ona da de-
di: «Isteerim, paklan!» Hemen hasta
lepradan paklandi.
4Sora Iisus dedi ona: «Bak, s6-
lameydsin kimseyd, ama git da gos-
teril popaza. Getir baasis, ne Mo-
isey siraladi, ki saatlik olsun in-
sanay.

lisus aligtirér
tizbagimin izmetkerini

5 Acan lisus girdi Kapernaum ka-
sabasina, yaklasti Ona asker iizbas,
angist yalvardr:

6 «Saabi, benim izmetkerim ya-
tér icerdd kotiirim* da pek cok zeet-
lener».
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7lisus dedi: «Gidecim alistira-
yim onuy.

8 «Saabi, ban etmeerim, ki San gi-
riasin benim evima. Sade de bir laf,
da benim izmetkerim alisacek, — de-
di asker iizbagi. —

9Zerd ban did zaabitlik altinda-
yim, benim dé elim altinda var asker-
lar. Agan birisind deerim: ,,Git"“, o gi-
der. Bagkasina deerim: ,,Gel*, o ge-
ler. Ciraama deerim: ,,Yap bu isi“, o
yaper.

10 Acan lisus isitti bu laflari, sasti
da dedi onnara, kim geldrdi Onun
ardina: «Dooru soleerim sizd, ani
biitiin Izrail i¢indd bulmadim bold
biiiik inan.

11S6leerim sizd, ani geleceklar
coyu giinduusundan hem giinbati-
sindan da oturaceklar sofraya Av-
raamnan, [saaklan hem Iakovlan
Gok Padigahlunda.

12 Ama Padisahlun oollar1 uura-
dilmis olaceklar digari, karannaa,
neredd olacek aalamak hem dis gi-
cirdatmasiy.

13 Sora dedi asker lizbagina: «Git,
da olsun senin inanina goray. Asker
iizbagin izmetkeri osaat alisti.

lisus alistirér
Petrinin kaynanasini

14Sora lisus geldi Petrinin evini,
onun kaynanasini patta hasta buldu,
sitmadan tutulmus.

13Diidi onun elind, da sitma kari-
y1 brakti. Kar1 kalkt1 da baglad1 iz-
met etméii lisusa.

16 Avsamnen getirdilar Ona ¢ok
insan, fena duhtan zeetlenmis. O sa-
de bir sdzlinndn onnardan fena duh-
lar1 cikarardi hem hepsi hastalar
aligtirard,

17ki tamannansin, ne solendi pro-
rok Isayadan: «O ald1 bizim yufka-
liklarimizi Kendi istiind hem tagidi
bizim dertlerimizi».

lisusun izleyicileri

18 Acan lisus gordii cok insan
Kendi dolayinda, simarladi iitireni-
cilerind, kayiklan goliin obiir tarafi-
na gegsinnar.

190zaman Ona yaklast1 birisi bil-
giclerdin da dedi: «Uiiredici, gidecim
Senin ardina, nereyi da Sin gitsény.

20{isus cuvap etti: «Tilkilerin in-
neri, kuslarin yuvalar var, ama Adam
Oolu yok nereyi bagini koysun».

21Bagka birisi iilirenicilerin ara-
sindan dedi: «Saabi, brak, ilkin gi-
deyim, bobami gomeyimy.

22 «Gel Benim ardima, brak, olii-
lir oliilerini gomsiiny, — dedi lisus.

Tisus borani uslandirér
23{isus girdi kayik icin, iilireni-
cileri dé girdildr Onun ardina.
24Birddn golda ceketti bir biiiik
boran, 614 pek sert, ani dalgalar ka-
yn gémirdi, ama lisus uyuyardi.

25 Uiirenicildr yaklastilar, uyan-
dirdilar Onu da dedildr: «Saabi!
Kurtar bizi, kaybeleriz!»

26isus dedi onnara: «Negin kor-
kérsimiz, az inancilar?» Sora kalkt1,
azarladi liizgeri hem dalgalari, da
birdén bir biiiik usluluk oldu.

27 [nsannar sastilar da dedilir:
«Kimdir Bu, Angisim liizgerlar da,
deniz da sesleerlar?»

lisus kooléér
fena duhlari Gadarada

28 Acan lisus etisti goliin obiir
tarafina, Gadara erlerind, karsiladi
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Onu iki adam, fena duhtan tutulu,
angilar1 mezar laamnarindan ¢ikti-
lar. Onnar 614 titsiydilar, ani kimsey
gecamardi o yoldan.

29 Onnar bagladilar baarmaa: «Ne-
yin var bizimnin, /lisus,/ Allahin
Oolu? Geldin buray1 vakitsiz zeetle-
mad mi bizi?»

300Onnardan uzak biitik bir siirii
domuz otlardu.

31Fena duhlar yalvardilar lisusa:
«Eer uuradarsaydin bizi, yolla, gire-
lim domuz siiriisii icind».

32«Gidin», — dedi Tisus. Onnar
ciktilar da girdildir domuzlar icina.
Birdén biitiin siirti hizlandi dik ya-
mactan, atladi1 gol icind da buuldu su
icinda.

33Domuzgular kagtilar, da ka-
sabaya gelip, soledildar hepsini,
ne oldu fena duhtan tutulu adam-
narlan.

34Biitiin kasabadan insan ¢ikt1
kars1 Tisusa. Goriip Onu, yalvardi-
lar, gitsin onnarin erlerindén.

lisus alistirér kotiiriim adami

lisus girdi bir kayik icinid, gecti
golii da geldi Kendi kasabasina.
2 Getirdildr Ona bir kotiiriim has-
ta, angisi yatardi dosek iistiinda.
lisus, goriip onnarm inanmi, dedi
kotiiriim adama: «Girginnén, oolum!
Glinahlarin baaglandiy.
3Bilgi¢lerddn kimisi kendi-ken-
dind deyardilar: «Bu adam Allahi
kotiileer!»
4]isus taniyard1 onnarin neetleri-
ni, onustan dedi: «Necin kotii neet-
lar peydalanér sizdd?
5Ne taa kolay: demii ,,Giinahla-
rin baaglandi” m1 osa demaa ,,Kalk,
da gez* mi?

6 Ama ki bildsiniz, ani Adam
Oolunun var kuvedi er {istiindd gii-
nahlar1 baaslasin...», — sora kotii-
riim adama dedi: «Kalk, al doseeni
da git evaly

7Kotiirim adam kalkti da evd
gitti.

8nsan, acan bunu gordii, korktu
da Allah1 metinnedi, ani adamnara
bola kuvet verer.

Tisus ¢aarér Matfeyi

9 Gegerik oradan, lisus gordii bir
adam, ani oturardi erdd, nereda harg
toplanardi, adi Matfey. lisus dedi
ona: «Gel ardimay. Matfey kalkti da
Onun ardina gitti.

10 Acan lisus Matfeyin evindi
sofrada bulunardi, geldi ¢ok harg-
cilar hem giinahkerldr, sofraya er-
lestildr lisuslan hem iiiirenicilerin-
nén barabar.

I Fariseylar, goriip bunu, iilireni-
cilerd dedilir: «Negin sizin Uiiredici
iyer harggilarlan hem giinahkerlar-
lan barabar?»

12{isus isitti bu laflar1 da dedi:
«Doftor lddzim diil saa olannara,
ama hastalara.

13 Gidin da iilirenin, ne annamasi
var bu sozlerin: ,,Aciyannik istee-
rim, diil kurban“. Bidn gelmedim,
caarayim doorulari, ama giinahker-
leri, /Allaha donsiinnar/».

Orug igin sorus

140zaman gelerldr Ona loanin
iilirenicileri da deerlér: «Negin biz
hem fariseyldr sik orug tutériz,
ama Senin iilirenicilerin orug¢ tut-
méerlar?»

15fisus dedi onnara: «Var mi
nasil diilinciildr aalasinnar okadar
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vakit, nekadar giivdd yannarinda?
Gelecek vakit, acan giivéda alinacek
onnardan, ozaman onnar orug tu-
tacek.

16 Kimsey eski rubaya eni yama
yamamé&@r, zerd o yama taa pek yir-
tér rubayi. Sonda yirtik taa biilik
olér.

17Hep 6léd insan eni sarabi eski
tulumnar i¢ind doldurmaz, zerd tu-
lumnar patléér. Sarap dokiiler, tu-
lumnar da zén olér. Eni sarabi eni
tulumnar i¢ind doldurérlar, butiirlii
ikisi dd korunér».

Kiz diriler,
hasta kart alisér

18 Acan lisus solirdi bu sdzleri,
bir sinagoga ondercisi geldi, Ona
basg iiltti da dedi: «Benim kizim gin-
di 61dii. Gel da koy ellerini onun {is-
tiing, da o yasasiny.

19]isus kalkt1 da iiiirenicilerinnén
onun ardina gitti.

20 Bir kar1, oniki y1ldan beeri has-
ta kan akmasindan, yaklasti Tisusa
ardindan da diidi Onun rubasinin
eteend.

210 aklinca deyéardi: «Sade dii-
sdm Onun rubasina, aligacamy.

22{isus dondii geeri, gordii onu da
dedi: «Girginnén, kizim! Senin ina-
nin seni aligtird». O kar1 hemen saa
oldu.

23 Acan lisus etisti ondercinin
evind, gordii kavallarlan calannari
hem insan baarigini.

24 Ozaman dedi onnara: «Olun bir
tarafa, zerd kiz 0lmedi, sade uyu-
yér!» Onnar giilmaa aldilar Onu.

25 Acan insan ¢ikarildi disari,
lisus girdi icyanina, tuttu kiz1 elin-
dan, da kiz kalkti.

26 Bu olusun haberi daaldi bii-
tin o era.

Iki koor saa olér

27 Agan lisus yollandi oradan,
Onun ardma takist1 iki koor adam.
Onnar baarardilar: «/lisus,/ Davidin
oolu, ac1 bizi!»

28 Acan girdi iceri, bu koor adam-
nar yaklastilar Ona. Tisus sordu onna-
ra: «Inanérsmiz mi, ani var nici ya-
payim bunu?» «Var nicé, Saabi», —
cuvap ettildr onnar.

29 Ozaman diidi onnarin goz-
lerind da dedi: «Olsun inaniniza
gora!»

30 Da acildi onnarin gozleri. lisus
sikidan simarladi onnara: «Bakin,
bilmesin kimsey!»

31 Ama onnar, ¢ikip disari, biitiin
o eri daattilar haberi lisus igin.

Bir mutu saa olér

32 Agan gittilar bu koor adamnar,
lisusa getirdildr bir mutu, tutulmus
fena duhtan.

33 Agan fena duh cikarildi ondan,
mutu basladi lafetmii. Insan sasti
da dedi: «Hig bir sira bola ig goriin-
medi zraildd».

34 Ama fariseyldr deyérdildr: «O
fena duhlar ¢ikarér fena duhlarin
ondercisinin kuvedinnin!»

Giidiiciistiz koyunnar

351isus gezirdi kiiliddn kiiliyd
hem kasabadan kasabaya. Uiiredir-
di insan1 sinagogalar icind4. Nasaat
edirdi Ii Haberi Gok Padisahlu icin.
Aligtirardr hertiirlii hastaliklar hem
dertleri.

36 Gorlip alay-alay insan, can1 aci-
di1 onnara, zerd onnar zeetlenmisti
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hem daalmisti, nicé giidiiclisiiz ko-
yunnar.
370zaman iiiirenicilerind dedi:
«Bereket biiiik, ama is¢i az!
38Onugstan dua edin bereket Cor-
bacisina, ¢ikarsin is¢i ekinnerini
toplamaay.

Oniki apostol giderldr igd

Sora lisus gaard: oniki {itire-
1 nicisini, verdi onnara zaabit-
lik, ¢ikarsinnar fena duhlari, alis-
tirsinnar hertiirli hastaliklar1 hem
dertleri.

2Oniki apostolun adlar1 bunnardir:
ilkinkisi Simon, angisina deyérdilar
Petri, hem kardas1 Andrey; Iakov,
Zevedeyin oolu, hem kardas: foan;

3Filip hem Varfolomey; Foma
hem Matfey, hargct; lakov, Alfeyin
oolu, hem /Levvey, angisina deer-
lar/ Faddey;

4Simon Kananit hem Iuda Iskari-
ot, angisi satti fisusu.

5Bunnar onikisi, angilari lisus
yolladi, simarlayip: «Gitmeyin ya-
bancilarin yollarindan, girmeyin
Samariyalilarin kasabalarina,

6]lkin gidin izrail milletin kayip
koyunnarina.

7Yolda nasaat edin: ,,Yaklasti
Gok Padigahlu!*

8 Alistirin hastalar1, dirildin olii-
leri, paklayin leprali olannari, ¢ika-
rin fena duhlari. Parasiz kablettiniz,
parasiz verin.

9 Almaym kusaaniza altin, gii-
miis, bakir,

10hiyba yol igin, iki kat ruba,
ayak kabi yada sopa. Zera is¢i yara-
sér doyurulsun.

ITHer kasabaya hem kiiliyd, ne-
reyi gireceniz, bakin, kim orada

uygun adam, da oradan gidinci, on-
da kalin.

12 Girip ev i¢ind, deyin: ,,Usluluk
bu eva!l“

BEer o ev hak edirseydi sela-
minizi, usluluk kalsin o evdd, ama
hak etmirseydi, usluluk donsiin
siza.

14 Eer sizi kabletmarseydilar hem
seslamarseydildr laflarimizi, ¢ikip o
evdan eki kasabadan, artik tozlar1 da
ayaklarmizdan silkin.

I5Dooru soleerim sizd, ani daava
giiniinda taa ilin olacek Sodom hem
Gomorra kasabalarina, nekadar o
kasabaya.

Diinnd kabletmeer

16 T4, yolléérim sizi nicd kuzulari
yabanilar i¢ind. Olun aarif yilan gi-
bi, ama kabaatsiz gugus gibi.

17Korunun insandan, zerda vere-
ceklar sizi daavacilara, diiiiyeceklar
sinagogalarda,

18 Benim beterima cikaraceklar
kullanicilarin hem padisahlarin onii-
nd, ki saatlik edésiniz onnara hem
tayfannara.

19 Acan vereceklar sizi daavaya,
kahirlanmayin, ne hem nesoy lafe-
deceniz, zerd ozaman verilecek sizd,
ne lafeddsiniz.

20Zera lafetmeyeceniz siz, ama
lafedecek Bobanizin Duhu sizin igi-
nizdén.

21Kardag kardasint hem boba
usaani 0liima verecek. Usaklar ken-
di bobalarina hem analarma karsi
kalkaceklar, da onnar1 oldiirde-
ceklar.

22Benim adim icin sizddn hepsi
azetmeyecek, ama kim bitkiyadan
dayanacek, o kurtulacek.
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23 A¢an sizi koolayaceklar bir ka-
sabadan, ka¢in bagka kasabaya, zerd
dooru s6leerim sizd, ani Adam Oolu
gelinci, siz Izrailin kasabalarini do-
laylamaa etistirmeyeceniz.

24 Uiirenici diil taa biiiik iitiredici-
sindén, hep 014 cirak diil taa biiiik
corbacisindan.

25 Etar, ki iilirenici tiiredicisi gibi
olsun, hem ¢irak olsun ¢orbacisi gi-
bi. Eer ev corbacisina Veelzevul*
dediysedilar, nekadar taa ¢ok evde-
kilerind deyeceklar!

Kimddn korkalim?

26 Onugtan korkmayin onnardan,
zerd yok bigey ortiilii, ani agilmasin,
hem yok bisey sakli, ani annasil-
masin.

27Ne Bén sizé soleerim karannik-
ta, onu siz bildirin aydinnikta. Ne fi-
sirdenildi kulaaniza, onu haberleyin
evlerin Ortiileri tistiindén.

28 Korkmayin onnardan, kim giiii-
deyi oldiirer, ama cani oldiirameer.
Taa pek korkun Allahtan, Angisi
var nasil kaybetsin giitideyi, hep 614
canit da cendemda.

29 Satilméér mu iki sacak kusu bir
assariyda**? Onnarin birisi bila diis-
meer erd, olmayinca izin Boba-
nizdan.

30Sizin artik saglariiz da basi-
nizda sayili.

31 Onustan korkmayin. Siz taa
paaliysiniz sagak kuslarinin ¢o-
yundan.

32014 ki, kim saatlik edecek Beni
insanin Oniindé, onu Bin di saatlik
edecim Benim Gokteki Bobamin
Oniinda.

33 Ama kim atilacek Bendén in-
sanin oniindd, ondan Ban di ati-
lacam Benim Gokteki Bobamin
Ontinda.

Gelmedim, getireyim usluluk

34Sanmayin, ani geldim, getire-
yim usluluk bu erd. Geldim, getire-
yim diil usluluk, ama kilig.

35Zerd Bin geldim ayirayim oolu
bobadan, kizt anadan hem gelini
kaynanasindan.

36 Adamin dusmannari onun ev-
dekileri.

37Kim sever bobasini hem anasi-
n1 Bendin taa cok, o Bana yakigik
diildir. Kim sever oolunu eki kizi-
n1 Bendédn taa ¢ok, Bana yakigik
diildir.

38Kim alméér stavrozunu da gel-
meer Benim ardima, Bana yakigik
diildir.

39Kim koruyacek yasamasini, o
kaybedecek onu. Ama kim kaybe-
decek yagsamasimi Benim igin, o ya-
samak edenecek.

Odeklir

40Kim kableder sizi, o kableder
Beni. Kim kableder Beni, o kable-
der Onu, Kim Beni yolladi.

41Kim kableder bir proroku, ki
prorok deyni, o kabledecek prorok
0daa. Kim kableder bir dooru ada-
mi, ki dooru deyni, o kabledecek
dooru adam 6daa.

42Eer birkimsey verdrseydi salt
bir ¢dlmek suuk su bu kiiciiklerin
birising, ki iilireniciyim deyni, doo-
ru sOleerim sizé, ani o ddeksiz kal-
mayacek».

* 1025V eelzevul — seytan. ** 10:29 Agsariy — ufak para.
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loan Vaatizediciddin
yollanmiglar

Acan lisus verdi bu nasaatlart
1 oniki {ilirenicisind, gitti ora-
dan, ki iiliretsin insan1 hem nasaat
etsin onnarin kasabalarinda.

2Joan Vaatizedici kapandaykan
isitti Hristozun igleri icin.

3Yollad1 kendi {iilirenicilerini*
sorsunnar Ona: «Sansin mi O, Kim
ladzim gelsin, osa bagkasini mi1 bek-
leyelim?»

41isus cuvap etti onnara: «Gidin
da s6leyin loana, ne isidersiniz hem
ne gorersiniz:

Skoorlar gorerldr, topallar ge-
zerlar, lepralilar paklanérlar, saarlar
isiderlar, oliilar dirilerldr, fukaarala-
ra ii haber nasaat olér.

6 Mutlu o, kimin i¢in Bédn kostek
olmayacamy.

Tisus saathk eder loan icin

7 Agan onnar gittilir, lisus basladi
s6lemid insana loan igin: «Ne gikti-
niz goérméi c¢olda? Bir saaz m1, ani
liizgerdén sallanar?

8Ne ciktiniz gormdd? Bir adam
mi1, yimigak rubaylan giiyimni? On-
nar, kim giiyimni yimigak rubaylan,
padisah binalarinda yaséérlar.

9 Ozaman negin ¢iktiniz? Bir pro-
rok mu gormai? Asli, hem deerim
sizd, ani o taa biilik, nekadar bir
prorok.

10Odur, kimin i¢in yazili: ,,T4 Ban
yolléérim Senin Oniin sora haberci-
mi, angis1 hazirlayacek yol Sana®.

IIDooru soleerim sizd, ani on-
nardan, kim karidan duudu, yok

baska birkimsey taa biiiik loan
Vaatizediciddn. Hep okadar en kii-
ciii Gok Padisahliinda taa biilik
ondan.

12joan Vaatizedicinin vakidin-
dan biilinkii giind kadar Gok Padi-
sahlu icin kuvet koyulur. Bir boyu
kuvetldn bakér ona el koymaa.

13Hepsi proroklar hem Zakon foana
kadar onca soledilar, ne olacek.

W4 stirseydiniz bunu kabletmis,
odur Iliya, angis1 ldizimd1 gelsin.

15Kimin var kulaa /isitsin deyni/,
ko igitsin.

16 Kiméa benzedeyim bu boy insa-
n1? Onnar benzeerldr usaklara, angi-
lar1 oturérlar meydannarda da baa-
rérlar kafadarlarina:

17_Caldik sizd kavallan, oynama-
diniz; caldik sizd gamnu tiirkdi, aala-
madiniz®.

18 Geldi loan, ne iyirdi, ne icirdi,
deerlédr: ,,Onda var fena duh®.

9Geldi Adam Oolu, hem iyer
hem iger, deerlar: ,,Hobur hem igki-
ci, hargcilarin hem giinahkerlerin
dostu!* Hep okadar aariflik gosterer
islerindén, ani o doorudury.

Vay inansiz kasabalara!

200zaman lisus bagladi azarla-
maa kasabalari, neredid en ¢ok kud-
retli igldr yapti, zerd gilinahlarindan
Allaha donmedilér:

21«Vay sana, Horazin! Vay sana,
Vifsaida! Zeri, eer bu kudretli islar,
ani sizdd yapildi, Tir hem Sidon
kasabalarinda yapilaydi, coktan cu-
vallan giiyimni hem kiil {istlindé otu-
rup, giinahlarindan Allaha donecey-
dilar.

* 113K endi iilirenicilerini: kimi tekstlerds «ikisini iiiirenicilerin.
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22 Ama siza soleerim, ani daava
giiniindé taa ilin olacek Tir hem Si-
don kasabalarina, nekadar sizi.

23S&n, Kapernaum, gokéd kadar
mu tiiiseklenecdn? Diil, sdn oOliilar
erind diisecén. Zerd, eer bu kudretli
islar, ani sendé yapildi, Sodom ka-
sabasinda yapilaydi, o ayakca dura-
ceydi biiiinkii giind kadar.

24 Ama sizd sOleerim, ani daava
giiniindé taa ilin olacek Sodom ka-
sabasina, nekadar sana.

Boba hem Ool

250zaman lisus dedi: «Siikiir
ederim Sana, Boba, gokiin hem erin
Saabisi, ani sakladin bunnar1 aarif
hem fikirli olannardan da agtin ev-
latlara.

26 Hakina, Boba, budur Senin is-
tediin!

27Hepsini Bobam Benim elima
verdi. Kimsey heptdn annaméér
Oolu, Bobadan kaarid, hem kimsey
heptdn annaméér Bobayi, Ooldan
kaard, hem onnardan, kima Ool is-
teer agmaa.

Bendd bulaceniz raatlik caniniza

28Gelin Bana, hepsi yorgunnar
hem iiklii olannar! Bén sizd raatlik
veririm.

29 Alin iistiiniizd Benim boyundu-
ruumu, Bendén iilirenin, zerd Bédn
yavagim hem usluyum iireemdén,
da siz caniniza raatlik bulaceniz.

30 Boyunduruum Benim iidir, hem
iikiim Benim iliny.

Ne diiser cumertesi yapmaa?
O vakit lisus gecirdi bir cu-
mertesi giinii ekinndr icin-
dén. Onun iilirenicileri aciktrydilar,

yolardilar bagaklar1 da teneleri iyér-
dilér.

2 Acan fariseyldr gordiilar bunu,
dedildr Ona: «Bak, Senin liirenici-
lerin yapérlar ne diismeer cumertesi
gunii».

3lisus cuvap etti onnara: «Oku-
madiniz mi1, ne yapti David hem ka-
fadarlari, acan aciktilar?

4Nici o girdi Allahin evini da idi
o ekmeklerddn, ani Allahin Oniind
koyulardi, angilarin1 diismérdi isin
ne o, ne da onun kafadarlari, ama sa-
de popazlar.

50sa okumadiniz m1 Zakonda,
ani popazlar cumertesini basérlar
Ayoz bina i¢indé, ama kabaatsiz ka-
1érlar?

6 Ama Bén sizd soleerim, ani bu-
rada bulunér O, Kim taa biiiikk Ayoz
binadan.

70laydi bildsiniz, ne annama-
s1 var: ,,Actyannik isteerim, ama
diil kurban®, ozaman maana bul-
mayaceydiniz kabaatsiz insan-
nara.

8Zerd Adam Oolu — artik cumer-
tesinin di Saabisi».

Bir adam kuru elldn

91isus oradan gitti da onnarin si-
nagogalarina girdi.

10 Orada bulunardi bir adam kuru
ellan. Fariseylér, ki kabaatlandirsin-
nar lisusu, sordular: «Diiser mi cu-
mertesi giinii aligtirmaa?»

11O cuvap etti: «Kim var sizin
aranizda, angisinin bir koyunu cu-
mertesi glinii kuyu icind diiser, da
tutup ¢ikarméér onu?

12 Nekadar taa paali adam bir ko-
yundan! Onustan cumertesi giinii
diiger iilik yapmaay.
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13Sora dedi bu adama: «Uzat eli-
ni!» O uzatt1, da eli enidéan saa oldu,
nica obiir eli.

14 Fariseyldr ¢iktilar disar1 da
annastilar, nesoy Oldiirdbilsinnér
fisusu.

Secili izmetkdr

15 Ama lisus, bunu bilerik, gitti
oradan. Onun ardina ¢ok insan iz-
ledi. O saalik verédrdi hepsi hasta-
lara.

16 O sert simarladi onnara, agikla-
masinnar Onu bagkalarina,

17ki tamannansin, ne haberlen-
diydi prorok isayadan:

18 T4, Benim izmetkerim, An-
gisin1 Bédn ayirdim, Benim sev-
diim, Angisini pek beenerim! Be-
nim Duhumu koyacam Onun iis-
tiind, da O dooruluu haberleyecek
milletlera.

190 kavga yapmayacek hem baar-
mayacek. Kimsey Onun sesini so-
kakta igitmeyecek.

20Kirik saazi yolmayacek, hem
tiitdn fitili siilindiirmeyecek, sonda
doorulaa ensemék verecek.

21 Milletlar Onun adina umutla-
naceklary.

lisus hem Veelzevul (seytan)

22Sora getirdilar bir koor hem
mutu adam, fena duhtan tutulu. lisus
aligtird1 onu 6l4, ani adam baglad:
gormad hem lafetmaa.

23 Hepsi insan sast1 da dedi: «Diil
mi acaba bu /Hristos/, Davidin
oolu?»

24 Fariseylar, isidip bunu, dedilér:
«O c¢ikarér fena duhlar1 Veelzevu-
lun — fena duhlarin 6ndercisinin —
kuvedinnin!»

25{jsus, ani bildrdi onnarin neet-
lerini, dedi: «Herbir padisahlik, ne-
redd boliinmaik olér, daalér. Hep 614
herbir kasaba yada ev, neredd bo-
liinmik olér, ayak¢a duraméer.

26 Eer seytan c¢ikararsaydi seyta-
ni, ozaman onda boliinmik olér.
Nesoy var nasil dursun onun padi-
sahlu?

27Eer Bin ¢ikararsaydim fena
duhlar1 Veelzevulun kuvedinnin,
ozaman sizin adamnar kimin kuve-
dinnin ¢ikarérlar? Bu istd onnar si-
za daava keseceklar.

28Fer Bin ¢ikararsaydim fena
duhlar1 Allahin Duhunnan, elbetki,
ozaman Allahin Padisahlu etisti si-
zadan.

29 Nesoy var nasil birkimsey gir-
sin kaavi olanin evind da ¢alsin
onun varlun, eer ilkin baalamarsay-
di onu? Salt ondan sora var nasil
soysun onun evini.

30Kim diil Benimnin, o karsi
Bana. Kim toplaméér Benimnin, o
daadér.

31Onugtan soleerim sizé, ani her
giinah hem her kotiillemik baaslana-
cek insana, ama kotiilemik Ayoz
Duhu baaglanmayacek.

32Kim lafedecek Adam Ooluna
kars1, baaglanacek. Ama kim lafede-
cek Ayoz Duha karsi, o baaglanma-
yacek ne bu zamanda, ne geldn za-
manda.

33Kayil olun, ani ii fidan yapér
ii meyva, ama yaban fidan1 yapér
yaban meyvasi, zerd fidan taninér
meyvasindan.

34Yilan yavrulari, nesoy var nicé
siz soleydsiniz ii laflar, acan kendi-
niz kotiiysiinliz? Zerd adamin aazi
lafeder iirdén tagskinnundan.
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351i adam ¢ikarér ii islér ii {irdén
haznasindan. Kotii adam cikarér ko-
tii igldr kotii iirdan haznasindan.

36Soleerim sizd, ani daava gii-
niindd insan cuvap edecek herbir
bosuna laf i¢in, ani soledi.

37Zera senin laflarindan dooru ¢i-
kacan hem senin laflarindan kabaat-
11 kalacany.

Prorok lonanin nigani

38 Bundan sora bilgiglerdan hem
fariseylerdin kimisi dedilir: «Ulire-
dici, isteeriz gosterdsin bir nigan!»

390 cuvap etti onnara: «Kotii
hem orospu senseld isteer bir nigan,
ama ona verilmeyecek bagka nisan,
prorok Ionanin nisanindan kaaré.

40Zerd nicd fona durdu ii¢ giin
hem ii¢ gecd koca balin gkembesin-
da, hep 6la Adam Oolu da duracek
iic glin hem ii¢ gecd erin koynusun-
da.

41Nineviya kasabasindan insan-
nar daava giiniindd kalkaceklar bu
senselenin adamnarinnan da ka-
baatlandiraceklar onnari, zerd onnar,
Ionanm nasaadm isidip, kendi gii-
nahlarindan Allaha dondiilar, ama
biilin burada durér Birisi, Angisi taa
biiiik lonadan.

#2Uiilendén padisahka kalkacek
daava giiniindé bu senselenin adam-
narmnan da kabaatlandiracek onna-
r1, zerd o geldi diinneyin kenarin-
dan, ki igitsin Solomonun aarifliini,
ama biiiin burada durér Birisi, Angi-
s1 taa biilik Solomondan.

Fena duh doner geeri

43Acan fena duh cikér adam-
dan, o gezer susuz erlerdé da raatlik
aaréér, ama bulaméeér.

44Ozaman deer: ,,Doneyim evi-
mi, nereddn ¢iktim®. Geldii za-
man, bulér onu bos, siipiiriilmus
hem donakli.

45Sora gidip, alér kendisinnédn
bagka edi duh, taa fena, nekadar
kendisi. Girerldr igyanina da orada
erleserlar. Butakim, adamin son
halt olér taa kotii, nekadar bagtaki.
Butiirlii olacek bu fena senseley-
lan day.

lisusun anasi hem kardaslart

46 Acan lisus nasaat edirdi insa-
na, Onun anasi hem kardaglari, di-
sarda durup, bakardilar Onunnan la-
fetmaa.

47Birkimsey dedi Ona: «Bak,
Senin anan hem kardaglarin, digar-
da durup, isteerldr Seninndn lafet-
sinnar».

48{isus cuvap etti haber vereni:
«Kim Benim anam hem kim Benim
kardaglarim?»

49 Sora, gosterip elinnén {iiireni-
cilerind, dedi: «Td Benim anam hem
kardaglarim!

50Kim tamannéér Gokteki Boba-
min istediini, onnar Bana kardas,
kizkardas hem anay.

Ekici icin ornek
O giinii lisus cikt1 evdin da
13 gidip otururdu gol boyunda.
2Cok insan toplandi Ona, 614 ani
ladzim oldu girsin da otursun bir ka-
yik icindd, ama insan kald1 kenarda.

30 lafetti onnara 6rneklérlan ¢ok
iglar i¢in da dedi: «Ta ekici cikti
toom ekmaa.

4 Acan ekardi, toomnardan birazi
diistii yol boyuna. Kuslar kondular
da idildr onnari.
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5Bagka toomnar taglik erlera diis-
tiildr, neredé az toprak vardi. Toom-
nar tez filizlendilér, zera toprak diil-
di derin.

6Ama acan giines ¢ikti, onnar
sorpestildr da kurudular, zeréd kokle-
ri suvadaydi.

7Taa bagka toomnar ¢alilar i¢ina
diistiilar. Calilar biilidiilar da buult-
tular filizleri.

8 Ama kalan toomnar ii topraa
diistiilar da bereket getirdilar: birisi
iiz, bagkas1 altmig, taa bagkasi otuz
katina.

9 Kimin var kulaa /igitméa deyni/,
ko isitsin».

10 Uiirenicilar yaklastilar da dedi-
lar Ona: «Negin lafedersin onnara
orneklan?»

fisus cuvap etti: «Ciinkii sizi
verildi, annayasiniz Gok Padisah-
lun sakliliklarini, ama onnara veril-
medi.

127Zera kimda var, ona taa ¢ok
verilecek hem zeedelenecek, ama
kimdd yok, ondan alinacek, neyi
da var.

13Onun i¢in onnara lafederim or-
neklarlan. Zerd, onnar bakarkan,
gormeerlar, seslarkin, isitmeerlar
hem annaméérlar.

14Onnarlan tamannanér prorok
Isayanin sozleri, angis1 dedi: ,,Isi-
deceniz kulaklarmizlan, ama anna-
mayaceniz. Bakaceniz gozleriniz-
ldn, ama gordmeyeceniz.

15Zerd bu halkin iirekleri uyva-
sik oldu. Kulaklarindan aar isider-
lar, gozlerini kapadilar, ki gozleri
gormesin, kulaklari isitmesin hem
iirekleri annamasin. Bagka tiirlii Ba-
na doneceydildr, da Ban onnari alis-
tiraceydim®.

16 Mutlu sizin gozleriniz, ani go-
rerldr, hem kulaklariniz, ani igi-
derlar!

17Dooru soleerim sizd, ani ¢coyu
proroklardan hem dooru adamnar-
dan istedildr gormai, ne siz gorersi-
niz, hem isitmii, ne siz isidersiniz,
ama gormedildr hem igitmedilér.

18 Sesleyin da annayin, ne anna-
mast var bu 0rndén ekici igin.

9Kim Gok Padisahlu igin sozii
isider da annamé€r, ona seytan geler
da toomu onun iireendén ¢alér. Bun-
nar o toomnar, ani diistiilir yol bo-
yuna.

20 Toomnar, ekilmis taglik erlerd,
onnardir, kim, isidip sozii, kableder
sevinmaklan,

21ama koklesdmeerlar hem az va-
kit tutunérlar. Acan geler zorluk eki
koolamak Allahin so6zii i¢in, onnar
tez atilérlar.

22 Toomnar, ekilmig ¢alilar i¢ina,
onnardir, kim isider sozii, ama bu
zamanin kahirlari hem zenginnik al-
dangaclu buuldérlar, da onnar bere-
ket getiraimeerlér.

23 Toomnar, ekilmis ii topraa, on-
nardir, kim, isidip sozii, annéér da
bereket getirer: bir toom iiz, bagkasi
altmis, taa baskasi otuz katinay.

Booday hem ayirik otu

24]isus soledi taa bir 6rnek da de-
di: «Gok Padisahli benzeer bir ada-
ma, angisi ekti ii toomnar1 kendi tar-
lasina.

25 Ama agan insan uyuyardi, gel-
di onun dugmani da ekti ayirik too-
mu boodaylar i¢ing, sora gitti.

26 Acan peydalandi booday filiz-
leri da basak salverdi, iizé ¢ikt1 ay1-
rik otlar1 da.
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27Ev corbacisinin ¢iraklart gel-
dilar da dedilér: ,,Corbaci, ekme-
din mi sdn isldd toomnari senin
tarlana? Nereddn g¢iktt bu ayirik
otlar1?*

280 dedi onnara: ,,Bunu bir dus-
man yapti“. Ozaman ¢iraklar dedi-
lir: | Istirseydin, gidelim da onnar1
yolalim?*

29 Olmaz, zerd yolarkan ayirik
otlarmi, yolmayasiniz birerdd boo-
daylar1 da.

30 Brakin, barabar biilistinnér
bicmidk vakidina kadar. Bigmik
vakidi deyecdm orakeilara: ilkin
yolun ayirik otlarini da demet on-
nar1 baalayin, atesd yakmaa deyni.
Ama booday1 toplayin benim am-
barima“y.

Hardal toomu hem hamur mayasi

31iijsus soledi bir baska Ornek:
«Gok Padigahli benzeer hardal too-
muna, ani adam eker kendi tarla-
sina.

32Bu toom, makar, ani taa kii-
ciik hepsi toomnardan, ama acan
biitiyer, esilliklerdén taa tiiisek, bir
aa¢ gibi, olér old, ki kuslar ko-
nérlar onun dallarina da yuva ya-
pérlary.

33Bagka bir ornek soledi: «Gok
Padisahlil benzeer bir parca hamur
mayasina, ani alér bir kar1 da karig-
tirér ti¢ Ol¢ii unnan, biitiin hamuru
kabartsiny.

34]isus hepsini bunnar1 insana or-
neklan solardi. Bisey orneksiz on-
nara solamardi,

35tamannansin deyni, ne sole-
diydi prorok: «Lafedecdm orneklar-
lan, diinnd kurulmasindan sakli igle-
ri annadacamy.

Aywrik toomun agiklamasi

36 Ondan sora lisus salverdi in-
san1 da girdi bir ev i¢ind. Onun iilire-
nicileri yaklastilar Ona da dedilér:
«Agikla bizd bu 6rnéa ayirik toomu
iciny.

370 dedi onnara: «Ekici ii too-
mu — Adam Oolu.

38Tarla — diinni. Ii toom — Gok
Padigahlun oollar1. Ayirik toomnar —
yaramazin oollar1.

39 Dugman, ayirik toomunu ekan —
diavol. Bigmék vakidi — zaman bit-
kisi. Orakeilar — angillar.

40Nicd ayirik otu yolunér da ati-
ér atesd, 0ld olacek zaman bitki-
sinda da.

41 Adam Oolu yollayacek Kendi
angillerini da toplayaceklar Onun
Padisahliindan hepsini, ne giina-
ha diiglirer hem kim zakonsuzluk
yapér,

42da kizgin firina atilaceklar,
neredd aalamak hem dis gicirdat-
masl.

430zaman dooru olannar safk
edeceklir, glin gibi, Bobanin Padi-
sahlinda. Kimin var kulaa /igitmaé
deyni/, ko isitsin!

Sakly hazna hem sedef

44 GOk Padisahlu benzeer bir haz-
naya, ani gomiilii bir tarlada. Bir
adam, ani bulér onu, enididn sakléér
da sevinmektidn gidip satér biitiin
varlini da o tarlayi satin alér.

45Hem da Gok Padisahlu ben-
zeer bir bezirgena, ani aaréér gozil
sedef.

46 Acan pek paali sedef bulér, gi-
der da satér, neyi var, da satin alér
sedefi.
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Balik¢ilik

47Hem da Gok Padisahlu benzeer
bir slizmeyd, ani salvererldr su icind
balik tutmaa deyni, ani tutér hertiir-
li balik.

48 Acan dolér siizma baliklan,
balik¢ilar ¢ikarérlar kenara da otu-
rup ayirérlar kaplar i¢ind ii ba-
liklari, ama inmidz baliklar1 sibi-
dérlar.

Y Hep 06ld olacek diinneyin bit-
kisindd dia. Angillar ¢ikaceklar da
ayiraceklar kotiileri doorularin
icindén.

50K otiileri ataceklar yanar firina,
neredd olacek aalamak hem dig gi-
cirdatmasiy.

51«Sindi annadmiz m1 hepsi bu
isleri?» — sordu lisus. «Annadik», —
cuvap etti onnar.

520 dedi onnara: «Onustan her-
bir bilgi¢, angis1 iilirendi, ne 144z1m
Gok Padisahlu icin, benzeer bir ev
corbacisina, angisi ¢ikarér hazna-
sindan hem eni, hem eski islar».

Tisus paasizlanér
Kendi memleketindd

53fisus, acan durgundu lafetmi
ornekldn, gitti oradan.

54Geldi Kendi memleketind da
basladi liliretm&d insan1 sinagogada.
Insan sasard: da deyirdi: «Neredin
Onda var bu aariflik hem kudretli
iglar?

55Diil mi O diilgerin oolu? Mari-
ya diil mi Onun anas1? lakov, losif,
Simon hem Iuda diil mi Onun kar-
daslar1?

56 Hem diil mi Onun hepsi kiz-
kardaglar1 bizim aramizda? Nere-
dén hepsi bu isldar var Onda?»

57 Bu beteri lisus igin siipey# diis-
tiildr. lisus dedi onnara: «Bir di
prorok diil paasizlandirilmig 614, ni-
cd kendi memleketindd hem kendi
evinday.

58isus orada yapmad: ¢ok kud-
retli isldr, onnarin inansizli1 bete-
rina.

loan Vaatizedici éldiiriiler

4 O vakitlarda Irod kullanict
1 isitti lisus igin.

2Da dedi kendi izmetkerlerina:
«Bu loan Vaatizedici! O dirildi
Oliiddn, onustan yapabiler kudretli
islar».

3frod, tutup loani, baaladiyd: da
attryd: zindana, Irodiadanin beteri-
nd, ani frodun kardasmn, Filipin,
karisiyd.

4Zerd loan takazaladiydi Irodu,
deyerik: «Diismeer yasayasin onun-
nany.

5Trod istedi 6ldiirsiin onu, ama
korkardi insandan, zera insan sayar-
d1 foan1 prorok.

6frodun duuma giinii yortusunda
Irodiadanin kiz1 oynadi konaklarmn
oniindi, da Irod pek beendi.

7Onustan Irod adadi eminnin,
ani verecek ona hepsini, ne o iste-
yecek.

8 Uiiredilmis anasindan kiz dedi:
«Ver bana bir ¢ini icind4 [oan Vaati-
zedicinin kafasini!»

9Padisah gii¢lendi, ama ¢iinkii
emin ettiydi konaklarin oniinda, si-
marladi verilsin, ne kiz istedi.

10Yollad, alsinnar [oani kafasi-
m zindanda,

sora getirdildar kafasini bir ¢ini
icindd da verdilar kiza, kiz da verdi
anasina.
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2foanin iiiirenicileri geldilir,
aldilar onun giiiidesini da gomdii-
lar. Sora gittilar da haberledilér
fisusa.

Bes bin adam doyurulér

isus, bunu isidip, girdi bir
kayik i¢ind da yalmz gitti oradan
bir sapa erd. Insan bunu isitti da,
cikip kasabalardan, Onun ardina
yayan gitti.

14 Acan ¢ikt1 kayik icindin, lisus
gordii cok insan. Cani acidi onnara,
da aligtirdi hastalart.

15 Acan avgam oldu, Onun fiiiire-
nicileri yaklastilar da dedildr Ona:
«Burasi ¢ol er, vakit artik gec oldu.
Kolver insani, gitsinnér kiiiilerd da
satin alsmnar kendilerind iméay.

16 «Diil 14dz1m gitsinndr, siz verin
onnara imi#», — cuvap etti lisus.

17Onnar dedildr Ona: «Burada
bizda var salt bes ekmek hem iki
baliky.

18 «Getirin onnar1 buray1 Banay, —
dedi Tisus.

19Sora simarladi insan otursun
cimen iistiind. Aldi bes ekméid hem
iki baln, kaldirdi bakisini goka,
iisozledi da, kirip ekmekleri, verdi
iitirenicilerind. Ulirenicildr payetti-
lar insana.

20 Hepsi idilar da doyundular, so-
ra topladilar imék parcalarini, oniki
sepet dolu.

21 Hepsi, kim idi, karilardan hem
usaklardan kaard, vardi bes bin
adam.

lisus gezer su tistiindd

22Ondan sora lisus ¢alistirds iitire-
nicilerini tez girsinnédr kayik icind da
Onii sora gegsinnér goliin obiir tara-

fina. Bu vakitta Kendisi 1ddzimd1
salversin insani.

23 Acan salverdi insani, pindi bir
bayir iistiing, ki yalniz dua etsin. Agan
avsam oldu, yalmz orada bulunurdu.

24Bu vakit kayik kenardan ¢ok
uzakti da buusardi dalgalarlan, zera
liizgér kars1 esérdi.

25 Sabaa karsi, aydinnanaceykan,
lisus geldi onnara gezerik su iis-
tiinda.

26 Acan ttirenicilar gordiilar Onu
gezerdk su iistiindé, korktular da de-
dilar: «Bu bir tilsim!» — da korkudan
baardilar.

27 Ama lisus dedi onnara: «Usla-
nin, bu Banim, korkmayin!»

28 «Saabi, eer Sanseydin, izin et,
gideyim Sana su lstiindd», — dedi
Petri.

29 «Gel!» — dedi lisus. Petri indi
kayik icinddn da bagladi gitmai su
iistiindi lisusa dooru.

30 Ama acan gordii, ani liizgér
sert, korktu da bagladi batmaa, oza-
man baard1: «Saabi, kurtar beni!»

31Cabuk lisus uzatti elini, tuttu
onu da dedi: «Az inanci, negin iki-
ledin?»

32 Acan girdilar kayik icind, liiz-
gér durgundu.

330nnar, kim kayik icindeydi,
bas iilttilar Ona da dedildr: «Hakina,
ani San Allahin Ooluysuny.

Gennisarettdn hastalar
saalik edenerldr

34 Agan gectilar goli, ¢iktilar ke-
nara Gennisaret erlerina.

350 erlerddn insannar tanidilar
fisusu da yolladilar haber doz-dola-
ya, da insannar hepsi hastalar1 Ona
getirdrdilér.
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36 Hastalar yalvarardilar, braksin,
diisinndr baarlem Onun rubasmin
eteend. Hepsi, kim diiyérdi, saalik
edendrdi.

Ihtéirlarm adetleri

1 Ozaman fariseylar hem bil-
S giclar Ierusalimdin geldilar
lisusa da dedilr:

2«Necin Senin iiiirenicilerin ¢ii-
nerldar ihtdrlarin adetlerini? Zerd
imektén ileri yikaméérlar ellerini».

3Tisus cuvap etti onnara: «Siz ne-
¢in ciinersiniz Allahin simarladini
sizin adetlerinizin beterind?

4Zerd Allah dedi: ,,lkramna bo-
bani hem anani“ hem ,,Kim bobasi-
n1 yada anasimi kotiileyecek, oliim-
nin cezali olsun®.

S Ama siz deersiniz: , Kim deer
anasina yada bobasina: Ne laa-
zimd1 sana vereyim, baagis Allaha
verdim,

60 var nicd ikramnamasin boba-
sin1 /hem anasint/“. Butiirlii paa-
sizlandirdiniz Allahin soziinii kendi
adetinizlén.

7{kiiizliildr! Dooru prorokluk etti
sizin icin Isaya, acan dedi:

8 Bu insan Beni ikramnéér sade
aazinnan, ama ireklerinndn uzak
Bendin durér.

9 Naafild Bana bas iilderldr, ze-
rd adam simarlamaklarini {ilire-
derldr, sansmnar ani Allahin tiiiret-
mekleri“y.

Hakina ne mindarléér adami?

10{isus ¢aard: insan1 da dedi:
«Sesleyin da annayin Beni.

11 Mindarl&ér adamu diil o, ne igi-
néd girer, ama ne aazindan ¢ikér, o
mindarléér adami».

12 Ozaman liirenicilar yaklastilar
lisusa da dedildr: «Bilersin mi, ani
bu laflar1 isidip, fariseylér giicen-
dilar?»

13]isus cuvap etti onnara: «Herbir
rasat, ani diil koyulu Benim Gokteki
Bobamdan, koktian yolunacek.

14 Brakin onnari, onnar koorlarin
koor giidiiciileri. Acan bir koor gii-
der bagka kooru, onnar ikisi dd ¢u-
kur i¢ind diigerléry.

15Petri lafetti da Ona dedi: «Acik-
la bizd bu 6rndéd».

16Jisus dedi: «Ne, siz dd mi 6ld
zor annéérsiniz?

17 Annaméérsiniz mi, ani ne girer
adamin aazindan, girer skembesini,
sora digar1 uuradilér?

18 Ama ne adamin aazindan ¢ikér,
o irektin geler. Te bu mindarléér
adamu.

197Zerd iirektdn ¢ikér fena neet-
lar, oldiirmék, orospuluk, hayir-
sizlik, hirsizlik, yalancilik, kotii-
lemak.

20T4 ne adami mindarléér, ama
yikanmadik elldn imdd adami min-
darlamazy.

Hanaanni karmn inani

21 fjsus gitti oradan, uzakland Tir
hem Sidon erlerina.

22T4 bir kar1 hanaanniyka geldi
Ona da bagladi baarmaa: «Aci1 beni,
Saabi, Davidin Oolu! Benim kizim
titsi zeetlener bir fena duhtany.

2isus cuvap etmedi bir di laf.
Ozaman Onun iitirenicileri yaklagti-
lar Ona da yalvardilar: «Salver onu,
zerd baarér bizim ardimizay.

24fisus cuvap etti: «Bin yollan-
migim salt izrail milletin kayip ko-
yunnarinay.
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25 Ama bu kar1 geldi, bas iiltti da
dedi: «Saabi, yardim et bana!»

26[isus ona cuvap etti: «Diil isldd
almaa ekmid usaklardan da atmaa
kopeklerd».

27«Ol4, Saabi, ama kopeklir di
iyerladr kirmtilari, ani diiger corbaci-
larinin sofrasindany, — dedi bu kari.

280zaman lisus cuvap etti: «O,
kari, biiiiktiir senin inanin. Olsun,
nicd sdn isteersin». Birddn onun
kiz1 alist1.

Daért bin adam doyurulér

2{isus ayirildi oradan da gitti
Galileyaya, goliin yanina. Pindi bir
bayir iistiind da oturdu orada.

30Cok insan geldi Ona oray1.
Getirdilar kendilerinnén topallari,
koorlar:, mutular1, sakatlar1 hem
cok baska hastalari, koydular onna-
r1 Onun ayaklarina, da O onnari
alistird1.

31nsan sasardi, goriip ani mutular
lafederldr, sakatlar aligérlar, topallar
gezerlidr, koorlar gorerldr. Onustan
metinnirdildr izrailin Allahini.

32{isus toplad: iiiirenicilerini da
dedi: «Canim aciyér bu insana, zerd
iic giin durérlar yanimda da yok
ne isinnir. Istimeerim onnari sal-
vereyim aag, aniki bayilmasmnar
yolday.

33 Uiirenicileri dedilir: «Neredin
alalim bukadar ekmek bu col erda
da doyuralim bukadar insan?»

34 «Kag ekmeeniz var?» — sordu
lisus. «Edi ekmek hem birkac ba-
lik», — cuvap ettilar onnar.

35(0zaman [isus simarladi insana,
otursunnar era.

36 Ald1 edi ekméa hem baliklari,
siikiir etti Allaha, sora kirip verdi
iitirenicilerind. Onnar da payettildr
insana.

37Hepsi idildr da doyundular. So-
ra topladilar imédk parcalarmi, edi
sepet dolu.

38 Onnar, ani idilar, vardi bir dort
bin adam, karilardan hem usaklar-
dan kaari.

39 Sonda lisus brakt insani gitsin-
ndr, Kendisi girdi kayik icind da
gecti Magdala* erlerini.

Nisan isteerlir

Fariseyldr hem sadukeylar

1 yaklastilar isusa, ki denesin-
ndr Onu, da istedilédr, gostersin bir
nigan goktin.

2{isus cuvap etti onnara: «Agan
avsam olér, siz deersiniz: ,,Isl44 ha-
va olacek, zerd gok kirmizi*.

3Sabaaldn deersiniz: ,,Biitin bo-
ran olacek, zerd gok kirmizi hem
bulutlu®. Ikiiizliildr, gok iiziinii tani-
maa bilersiniz, ama vakitlarm ni-
sannarini tanimeéersiniz?

4Koti hem orospu senseld is-
teer bir nigan, ama ona verilmeye-
cek baska nisan, fonanin niganin-
dan kaard». Sora, brakip onnari,
gitti.

Fariseylerin hem sadukeylerin
mayasi

5Ulirenicilidr, gecirkidn goliin
Obiir tarafina, ekmek almaa unut-
mustular.

6Jisus dedi onnara: «Bakin, koru-
nun fariseylerin hem sadukeylerin
mayasindany.

* 1539 Magdala: taa geg tekstlerdd «Magadany.
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7Ulirenicilér biri-birilerinnin la-
fedirdilar: «Onustan deer, ¢linkii ek-
mek almadik!»

8isus annardi onnarin diisiin-
meklerini da dedi: «Az inancilar,
ne¢in lafedersiniz biri-birinizlan, ani
yok ekmeeniz?

9Hep taa annamé&érsiniz mi?
Akliniza getirmeersiniz mi, nicé
bes ekmekldn doyuruldu bes bin
kisi? Kag sepet imak pargalar1 top-
ladiniz?

10Hem nicd edi ekmekldan doyu-
ruldu dort bin kigi. Bitkida kag sepet
imék parcalar1 topladiniz?

1T Nesoy annamé€rsiniz, ani sola-
medim ekmek i¢in? Ama soledim,
korunasiniz fariseylerin hem sadu-
keylerin mayasindany.

120zaman annadilar, ani dedi,
korunsunnar diil hamur mayasin-
dan, ama fariseylerin hem sadukey-
lerin iiliretmesindén.

Petrinin saatlu lisus icin

13{isus geldi Filip Kesariyasi er-
lerind, orada sordu iiiirenicilerina:
«Insan nici sayér Beni, Adam Oolu-
nu? Kimim Bén, deerlar?»

14Onnar cuvap ettildr: «Kimisi
deer, ani Sin — loan Vaatizedici,
bagkasi —Iliya, taa bagkas1 — [eremi-
ya eki bir bagka prorok».

15«Ama siz ne deersiniz, kimim
Bin?» — sordu onnara lisus.

16 Simon Petri cuvap etti: «Sansin
Hristos, diri Allahin Oolu!»

17 {isus dedi: «Helal sana, Simon,
fonanin oolu, zerd bunu acti sana
diil ten hem kan, ama Benim Gokte-
ki Bobam.

18 Bén deerim: sén Petriysin*. Bu
tas iistiinda Bén erlestirecim Benim
klisemi. Oliim erinin kuvedi** onu
enseyameyecek.

19 Sana verecam Gok Padigahliin
anatarlarini, da ne baalayacan erdi,
0 baalanmig olacek goktd, hem ne
¢ozecdn erdd, o ¢oOziilmiis olacek
goktay.

20 Ozaman sikidan simarlad titire-
nicilerind s6ldmesinndr kimsey4, ani
O /lisus/ Hristos.

Tisus haberleer éliimii
hem dirilmesi icin

21 Bundan sora lisus bagladi agik-
lamaa tiirenicilerind, ani O ldazim
gitsin Ierusalimi, cok zeetlensin ak-
sakallardan, biiiik popazlardan hem
bilgiclerdan, oldiiriilsiin da ti¢lincii
giinii dirilsin.

22 Petri ald1 Onu bir tarafa da bas-
lad1 takazalamaa: «Allah korusun
Seni, Saabi, boléd bisey razgelmesin
Seninnan!»

23 Ama lisus dondii da dedi Petri-
ya: «Uzaklan Bendén, seytan! Sén
Bana bir kosteksin. Zerd senin neet-
lerin diil Allahtan, ama adamdany.

Nesoy izleyelim isusu?

240zaman lisus dedi iiiirenicile-
rind: «Kim isteer gelsin Benim ardi-
ma, atilsin kendi-kendindén, alsin
stavrozunu da Beni izlesin.

25Zera kim isteer kurtarmaa ya-
samasini, kaybedecek. Ama kim
kaybedecek yasamasini Benim ig¢in,
o yasamak edenecek.

26Ne fayda olacek adama, ka-
zansin biitiin diinneyi, ama kendi

*16:18 Petri — yrumca annamasi «tag». **16:18 Kuvedi — urumca «tokatlari.
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yagsamasini kaybetsin? Neyd var
nasil adam diistirsin kendi yasa-
masini?

27Zera Adam Oolu gelecek Gok-
teki Bobasmin metinniindd Kendi
angillerinndn barabar da herkezina
islerind gora odeyecek.

28Dooru soleerim sizd, ani kimisi
burada durannardan 6lmeyeceklar,
gormeyincd Adam Oolunu, gelirkin
Kendi Padigahlunday.

Tisus peydalanér metinniktd

1 Alti giindéin sora lisus aldi
7 salt Petriyi, lakovu hem onun
kardagini, loan, da, gotiiriip, pindir-
di onnar1 bir iilisek bayir iistiina.

2Hemen goriiniisti diisti onnarin
Oniindd, iizli yalabiyard:i giin gibi.
Rubalar1 da ak-biyaz oldu, nicé ay-
dinnik.

3Birddn gosterildi onnara Moi-
sey hem lliya, angilar1 lafedirdilir
fisuslan.

4Petri dedi Iisusa: «Saabi, ii, ki
buraday1z. Istdrseydin, yapalim iig
calmar: bir Senin icin, bir Moisey
icin, bir di Iliya i¢in».

5Bunu soldarkdn, bir aydinnikli
bulut golgesinndn kapladi onnari,
da bulut icindén bir ses dedi: «Bu-
dur Benim sevgili Oolum, Onda Be-
nim isleeliimy.

6 Acan iilirenicilar bunu igittilar,
pek korktular da tiziikkoynu diistiilar.

7lisus, yaklasip, onnara diidi da
dedi: «Kalkin, hi¢ korkmayin!»

8 Agan onnar baktilar, bagka kim-
seyi gérmedilir, lisustan kaari.

9 Acan indrdildr bayir iistiindén,
fisus simarladi onnara: «Kimseyi
solameyin, ne gordiiniiz, Adam Oolu
dirilmeyincé oliidény.

10 Uiirenicilér sordular Ona: «Ne-
¢in bilgiclar deerlér, ani ilkin 144zim
gelsin Iliya?»

1isus cuvap etti onnara: «Haki-
na, ani iliya ilkin gelecek da erlesti-
recek hepsini.

12 Ama sdleerim sizi, ani Iliya
sindén sora geldi, ama onu tanima-
dilar da yaptilar onunnan, ne istedi-
lar. Hep 6ld Adam Oolu da onnarin
elindédn zeetlenecek».

13(Ozaman iilirenicildr annadi-
lar, ani lisus lIoan Vaatizedici icin
lafeder.

Cocuk fena duhtan kurtulér

14 Acan onnar etistilar insanin
yanina, yaklasti lisusa bir adam,
diz ¢okiip Onun Oniindd, bola yal-
vardt:

15 «Saabi, ac1 benim oolumu,
zerd onu kara hastalik ¢ok zeet-
leer. Cok sira diiser ates i¢ind hem
su i¢ina.

16 Getirdim onu Senin iilirenici-
lerind, ama onnar aligtiramadilar
onuy.

17 «Inans1z hem sasirik senseli!
Nekadar vakit taa sizinndn ola-
cam? Nekadar vakit dayanacam si-
z4? Getirin onu Banay, — cuvap etti
fisus.

18{jsus azarladi fena duhu, da o
cocuktan ¢ikti. Cocuk birddn saa
oldu.

19Ozaman iiiirenicildr, yalmz fisu-
sa yaklagip, sordular: «Necin biz ¢1-
karamadik fena duhu?»

20 «Sizin inansizlunizin beteri-
ni, — cuvap etti lisus. — Dooru sizi
sOleerim: eer olursa sizdd inan har-
dal toomu gibi, da deyirseniz bu
bayrra: ,,Diis buradan®, o diisecek.
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Bisey olmayacek, ani siz yapamaya-
SIniz.

/21 Busoy fena duhlar ¢ikérlar sa-
de duaylan hem oruglan/».

lisus eniddn haberleer
oliimiinii hem dirilmesini

22 Agan onnar barabar Galileya-
da bulunardilar, Tisus dedi onnara:
«Adam Oolu verilecek insan elina.

230nu oldiirecekldr, ama tigiincii
giinii dirilecek». Ulirenicilir cok ka-
hirlandilar.

lisus odeer harg
Ayoz bina igin

24 Agan etistilar Kapernaum ka-
sabasia, Ayoz binaya iki drahma
toplayannar, gelip Petriyad, sordu-
lar: «Sizin Uiirediciniz 6dimeer mi
har¢?»

25 «Odeer», — cuvap etti Petri.
Acan Petri girdi iceri, lisus ilkin la-
fetti: «Simon, nasil sdn sanérsin,
diinni padigahlart kimdan har¢ hem
vergi alérlar? Kendi oollarindan mi1
osa yabancilardan mi?»

26 Y abancilardan», — cuvap etti
Petri. lisus dedi: «Ozaman ¢ikér, ani
oollarin yok zorlar1 6desinnér.

27 Ama giicendirmeyelim onna-
r1 deyni, git gola, at balik ¢engeli-
ni. Al ilk balu, ani tutulacek, ac
aazin1 da bulacan bir statir*. Al
onu da 6déd benim i¢in hem kendin
iginy.

Kim en biitik?

18 Ozaman tirenicilar yaklagti-
lar da sordular lisusa: «Kim
en biilik Gok Padisahliinda?»

2{isus caard1 bir usak, koydu onu
iilirenicilerin oniinad

3da dedi: «Dooru soleerim siza:
eer donmaérseydiniz Allaha da ol-
marsaydiniz usak gibi, birtiirli bild
girmeyeceniz Gok Padigahlina.

4Kim yavaglanér, nicd bu usak, o
en biilik Gok Padisahlunda olacek.

5Kim da kableder bold bir usak
Benim adima, o Beni kableder.

Giinaha diistirmeyin baskasini

6 Ama kim giinaha diisiirarsa bi-
rini bu en kiigiiklerddn, ani Bana
inanérlar, ona taa isldd, baalasmnar
boynusuna bir biiiik dermen tas1 da
atsinnar denizin dibina.

7Vay diinneya giinah aldangacln
icin. Zerd yok nasil gelmesin aldan-
gaglar, ama vay ona, kimin beterini
aldangaglik geler.

8Eer elin eki ayaan seni giinaha
diigiirérsd, kes onu da sibit. Taa islad
sakat eki ¢olak omiira girdsin, neka-
dar iki ayaklan hem iki elldn diveg
atesd atilasin.

9Eer goziin seni giinaha diisiirar-
sd, ¢ikar onu da sibit. Taa isldéd bir
gbzldn omiird girdsin, nekadar iki
gozldn cendem atesind atilasin.

Kayp koyun

10 Bakin, asaalatmayn birisini bi-
14 bu en kiigiiklerdin, zerad soleerim
sizd, onnarin angilleri goktd herza-
man gorerldar Benim Gokteki Boba-
nin lzinu.

/11 Adam Oolu geldi, aarasin hem
kurtarsin o kayip olannar1./

12Nicd siz sanérsiniz? Varsaydi
bir adamin iiz koyunu, da onnarin

* 1727 Statir — dort drahma (para).
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icindédn birisi kaybeldrseydi, brak-
mayacek mi1 o doksan dokuzu bayir-
larda da gitmeyecek mi, aarasin o
kayip koyunu?

13 Bularsaydi, dooru soleerim si-
74, sevinecek onun i¢in taa ¢ok, ne-
kadar o doksan dokuz i¢in, ani kay-
belmedilér.

14 Hep 6la sizin Gokteki Boba da
istameer, ki birisi bu kiigliklerddn
kaybelsin.

Baaslaymn kabaatli olani

I5Eer senin kardagin sana karsi
giinah yaparsaydi, git takazala onu
salt senin hem onun arasinda. Eer
seslarseydi seni, sdn kazandin kar-
dasimi.

16 Ama seslamarseydi seni, al se-
ninnén taa iki yada ii¢ kisi, iki-ii¢
saat kaavilendirsinnér herbir lafi.

170Onnar1 da istdméarseydi sesle-
mai, sold kliseya. Eer istimarseydi
kliseyi seslesin, olsun senin icin, ni-
cd bir tayfdan hem nica bir hargci.

18 Dooru soleerim sizd: ne baala-
yaceniz erdd, o baalanmig olacek
goktd, hem ne ¢dzeceniz erdi, o ¢o-
ziilmiis olacek gokta.

19Enidédn sizéd soleerim: eer siz-
dédn iki kisi kayil olarsaydi iste-
mad bisey bu erdd, ozaman ne da
istarseydilar verilecek Gokteki Bo-
bamdan.

20 Zerd nereda var iki-ii¢ kisi top-
lu Benim adima, Bén dd bulunérim
orada onnarin arasinday.

Kacg sira baaslayim kardagimi?

210zaman Petri yaklasti Ona da
dedi: «Saabi, kag sira var nica baas-

layim kardagimi, ani bana kars1 gii-
nah yapér? Edi sira m1?»

22]jsus cuvap etti ona: «Bin de-
meerim sana edi sira, ama baasla et-
mis sira edigér.

230Onugtan Gok Padisahlu ben-
zeer bir padisaha, ani istedi odes-
maiid onun ¢iraklarinnan.

24 Acan baglad1 esap yapmaa, ge-
tirdildr ona birisini, angis1 ona borg-
luydu on bin talant*.

25Ciinkii yoktu neyldn odesin,
corbact simarladi, satsin kendisini,
karisini, usaklarini hem hepsini, ne
var onda, ki borcu ddensin.

26 Ozaman ¢irak diistii tiziikoy-
nu erd, bag iiltti corbaciya da dedi:
»Corbaci, bekld biraz taa, 6deyecim
sana biitiin borcumu®.

27Corbacinin cani acidi o ¢iraa,
baagladi borcunu da salverdi, gitsin.

280 cirak, acan cikt1 disar1, kar-
s1 geldi kafadarlarindan birisinnén,
angis1 bor¢cluydu ona iiz dinar. O ¢1-
rak tuttu onu, sikt1 girtlanini da dedi:
,,0did borcunu!

290Onun kafadart diistli erd {izii-
koynu da yalvarardi: ,,Dayan biraz
da, 6deyecam biitiin borcumu®.

30 Ama o kayil olmadi, gotiirdii
onu da kapadi zindana, borcunu
0desin deyni.

31Kafadarlar1 gordiilar bunu da
pek giicendildr. Onnar gittilar da so-
ledilédr hepsini ¢orbaciya.

32(zaman corbact ¢aardi bu kulu
kendisind da dedi ona: ,,Yaramaz ¢1-
rak, ban hepsi senin borcunu baagla-
dim, zerd sén yalvardin.

33Diigmardi mi, sédn da aciyasin
kafadarini, nicd Bén seni acidim?“

* 18:24 Bir talant — 6000 dinar. Bir dinar — bir giiniin hakiydh.
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34 Corbaci iifkelendi da verdi onu
zeetleyicilerin ellerind, odesin bii-
tiin borcunu deyni.

35Hep 0ld yapacek siza Gokteki
Bobam da, eer siz biitiin iirektdn
baaglamarsaydiniz sizin kardasi-
niz».

Diiser mi, kari-koca
aywrilsinnar?

Bold lafettiktédn sora lisus
1 Galileyadan gecti da geldi
Iudeya erlerini, lordanin 6biir tara-
fina.

20nun ardma gitti cok insan.
Orada O aligtird1 hastalari.

3Fariseylar geldilar denesinnédr
Onu deyni, da dedilér: «Diigser mi
adam ayirilsin karisindan herbir se-
bep beterind?»

41isus cuvap etti onnara: «Ne,
okumadiniz mi, ani Yaradici bas-
tan yaratti insannari, olsunnar adam
hem kar1.

5Da dedi: ,,Onustan brakacek
adam bobasini hem anasini da birle-
secek karismnnan. Ikisi bir giitidd
olacek™.

6 Butakim olaceklar diil iki, ama
bir giiiidd. Ol4 ki, ne Allah birlestir-
di, insan onu ayirmasiny.

7Onnar sordular: «Oleysi, negin
Moisey simarladi, koca versin kari-
sina ayirilmak kiyadi da ayirilsin
ondan?»

81isus cuvap etti onnara: «Sizin
inatlunizin beterind izin verdi Moi-
sey, ayirilasiniz karilarinizdan, ama
bastan diildi ol4.

9Bin sizd deerim: herbir adam,
angist ayirilér karisindan diil hayir-

sizlik beterind da evlener bagkasina,
orospuluk yapér. /Kim di evlener
kocasindan ayiwrilmis kartya, o da
orospuluk yapér/».

10 Onun tiirenicileri dedilér: «Eer
bola durarsaydi igldr kari-kocaylan,
ozaman taa ii hi¢ evlenmemaa!»

11O cuvap etti onnara: «Hepsi
kableddmeer bunu, ama sade onnar,
kima verili.

12 Zerd var evnuhlar* — duumak-
tan evnuh. Var insandan yapili ev-
nuhlar. Hem var evnuhlar, angila-
r1 kendi-kendilerini evnuh yaptilar
Gok Padisahlu icin. Kim kabledabi-
ler bunu, ko kabletsiny.

lisus iisozleer usaklar

130zaman getirdilir fisusa usak-
lar1, O koysun ellerini onnarin tistii-
nd deyni da dua etsin onnar icin,
ama liirenicildr azarladilar onnari.

14isus dedi: «Brakin usaklari,
gelsinnér Bana, da durgutmayin on-
nart, zerd Gok Padigahli onnarin gi-
bileri igin».

I5Ellerini onnarin iistiind koy-
duktan sora lisus gitti oradan.

Zenginnik hem dive¢ yasamak

16 Bir adam yaklasti fisusa da sor-
du Ona: «Uiiredici, ne iilik yapa-
yim, ki dive¢ yagsamak edeneyim?»

17[isus cuvap etti ona: «Negin so-
rérsin Bana ,,ne iilik*“? Salt bir Allah
ii. Eer istdrseydin omiira girmaa, ta-
manna simarlamaklari.

18 « Angilarimi?» — sordu o adam.
lisus cuvap etti: «Oldiirmeyisin,
orospuluk yapmayasin, ¢almayasin,
yalanci saat olmayasin,

* 19:12Eynuh — evlendmeyin adam.
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19 bobani-anan1 ikramnayasin
hem yakin olanini, nicd kendini,
sevasiny.

20 Geng olan cuvap etti: «Hepsini
bunnar1 tamannadim /taa gengliim-
dén/. Ne taa bana etismeer?»

21 «Eer istdrseydin taman olmaa,
git da sat varluni, payet fukaaralara,
da olacek haznan gokti. Sora gel da
izl4 Beni», — dedi lisus.

22 Acan geng olan isitti bu lafla-
11, giicenik gitti, zerd ¢ok zenginnii
vardi.

23 {isus dedi iiiirenicilerini:
«Dooru sOleerim sizd, ne zor bir
zengin adam Gok Padisahluna gir-
sin!

24Hem da sOleerim sizd, ani taa
ilin bir devi iinenin kulaandan geg-
sin, nekadar bir zengin adam Alla-
hin Padisahlina girsin».

25 Uiirenicildr, bunu isidip, cok
sastilar da dedildar: «Ozaman kim
kurtulabilir?»

26{isus bakt1 uz onnara da dedi:
«Buinsana olmaz, ama Allaha hepsi
olury.

270zaman Petri dedi: «T4, biz
braktik hepsini da geldik Senin ardi-
na. Bizé ne olacek?»

28]isus cuvap etti: «Dooru solee-
rim sizd, ani agan Adam Oolu otura-
cek Kendi metinniindd, ¢orbacilik
skemnesindd, eni zamanda, siz,
ani geldiniz Benim ardima, oturace-
niz oniki ¢orbacilik skemnelerinda,
daava keserik Izrailin oniki tamiz-
luna.

29Hepsi, kim brakti evini yada
kardaglarini, kizkardaslarini, boba-

sini, anasini, /karisini,/ usaklarii
eki merasin1 Benim adim i¢in, kab-
ledecek iiz katina taa ¢ok hem da
edenecek diveg yasamak.

30 Ama coyu ilk olannardan bit-
ki olacek, ¢oyu da bitkilerddn ilk
olacek.

Baada iscildr icin drnek

Zerd Gok Padisahli benzeer
2 bir corbaci adama, ani ¢in
sabaaldn ¢ikti, kendi baasmna is¢i
tutsun.

2iscildrldn annasti, 6desin birdr
dinar giindé, sora yollad: onnari
kendi baasina.

3Cikip bir iiclincii saatta*, bagka
haylak durannar1 gordii meydanda.

4Sora dedi onnara: ,,Siz di gidin
benim baayimda islemia. Ne diiser,
Odeyecdm sizd*“. Onnar gittilar.

5Enidén ¢ikt1 bir altinct hem do-
kuzuncu** saatta, hep 6ld yapti.

6 Bitkid4, onbirinci*** saada ya-
kin, buldu bagka haylak durannari
da dedi onnara: ,,Ne¢in burada bii-
tiin giin haylak durérsiniz?*

7Onnar cuvap ettildr: ,,Clinkii bi-
zi kimsey isd almadi®. O dedi: ,,Siz
dé gidin benim baayima /da ne dii-
ser kabledeceniz/*.

8 Avsamnen baayin corbacisi de-
di kendi haznatarina: ,,Caar iscileri
da 0d4, ¢ekedip bitkilerindén ilkin-
kilerinadan®.

9Onnar, ani gittildr igd onbirinci
saatta, gelip kablettilar birdr dinar.

10 [Ikinkileri, geldiynin, esap etti-
lér, ani kabledeceklér taa ¢ok. Ama
onnar da kablettilar hep birdr dinar.

* 203 (Jciincii saat — saat dokuz sabaalidn. ** 20:5 Altinci, dokuzuncu saat — saat oniki,
saat ii¢ iiiilendén sora. *** 20:6 Onbirinci saat — saat bes iiiilendén sora.
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11 Acan kablettilar parayi, bagla-
dilar baayin ¢orbacisina karsi miril-
danmaa.

12Da deyardilar: ,,Sonda olannar
isledildr sade bir saat, ama odekldn
sén yaptin onnari bizimnén bir. Biz
sa gecirdik biitiin giiniin kizginnun
aarluni®.

13 Corbaci onnarin birisind cuvap
etti: ,,Dostum, bén seni hi¢ yalandir-
madim. Annagmadin mi benimnén
bir dinara?

14 Al, ne senin, da git. Bén istee-
rim bu sondaki insana da o6deyim
hep 6l4, nicé sana.

I5Dooruluum yok mu kendi pa-
ramnan yapayim, ne isteerim? Osa
san kiskanérsin, ani ban ii trek-
liyim?“

16 Ol4 ki, sondakalar ilk olacek, il-
klar da bitki olacek. /Zerd ¢ok caa-
rilmig, ama az seg¢ilmis/».

Tisus tigiincii sira haberleer
oliimiinii hem dirilmesini

17 Agan gidirdildr Ierusalimi,
lisus yolda ald1 bir tarafa oniki iitire-
nicisini da dedi onnara:

18 T4, biz gideriz Ierusalimi.
Adam Oolu verilecek biiiik popazla-
rin hem bilgiclerin elind. Ona daava
kesilecek 6liima,

19da Onu yabancilarin elind ve-
receklar, ki glilméa alsinar, kam-
ciylan diiiisiinnar da stavroza ger-
sinndr, ama O iigiincii giinii diri-
lecek».

Bir ananin istemesi

200zaman Zevedeyin oollarin
analar1 yaklast1 {isusa oollarinnan
barabar, bas iiltti da nesd yalvarardi
Ona.

21fjsus sordu: «Ne isteersin?»
«Simarla, ki Senin Padisahliinda
benim bu iki oolum otursunnar biri-
si Senin saa tarafinda, birisi da sol
tarafinday», — cuvap etti bu ana.

22Qzaman lisus dedi: «Bilmeer-
siniz, ne isteersiniz. Var mi1 nici siz
icdsiniz o ¢olmektédn, ani Bén ice-
cam /hem vaatiz olasimiz o vaatiz-
likldn, ani Bén olacam/?» «Var ni-
ca», — cuvap etti onnar.

23isus dedi: «Hakna, ani ice-
ceniz Benim ¢olmeemdidn /hem
vaatiz olaceniz o vaatizlikldn, ani
Bédn olérim/. Ama Bendédn tutun-
méér, izin vereyim oturmaa saa
eki sol tarafimda. Bu verilecek
onnara, kimé hazirlanmigs Bobam-
dany.

24Kalan on iilirenicilér, isidip
bunu, iifkelendildr bu iki kardasa.

25fisus ¢aard: onnar1 da dedi:
«Bilersiniz, ani milletlerin onder-
cileri ¢orbacilik ederldr onnarin
iistiind hem biiiikleri zaabitlik
ederlar.

26 Ama sizin aranizda bold olma-
sin. Kim sizdéan isteer biiiik olsun, o
izmetkér olsun kalanina.

27Kim sizdén isteer ilk olsun, o
cirak olsun obiirlerd.

28Zerd Adam Oolu gelmedi, ki
Ona izmet etsinnar, ama Kendi iz-
met etsin insana hem versin yasa-
masini ¢goyun erind, ki kurtarabilsin
onnariy.

Iki k6or Ierihon kasabasinda

29 Acan c¢ikardilar lerihon kasa-
basindan, ¢ok insan gitti fisusun ar-
dina.

30T4d, yol boyunda oturardi iki
koor adam. Onnar agan isittildr, ani
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lisus gecer oradan, basladilar baar-
maa: «Saabi, Davidin Oolu, ac1 bizi!»

31insan takazaladi onnari, sus-
sunnar deyni, ama onnar taa pek
baarardilar: «Saabi, Davidin Oolu,
aci bizi!»

32{isus durgundu, ¢aardi onnar1
da sordu: «Ne isteersiniz yapayim
Sizd?»

33«Saabi, acilsin gozlerimiz!» —
dedi onnar.

34{isusun cani acidi, da diidi on-
narin gozlerind. Koor olannar ca-
buk gormék edendilédr. Onnar gitti-
lar Onun ardina.

lisus girer lerusalimd

1 Acan yaklastilar Terusalimi
2 da etistilar Viffagiya kiiiiyii-
ni, Zeytin bayirin yanina, lisus yol-
lad1 iki diirenicisini

2da dedi onnara: «Gidin ondeki
kiiiiyd, da girirkén kiiii i¢ind, hemen
bulaceniz baali bir esek, koduu da
yaninda. Coziin da getirin Bana.

3Eer birkimsey sorarsaydi bisey
sizd, cuvap edin, ani onnar lddzim
Saabiyd, sora hemen geeri yolla-
yacek».

4Hepsi bunnar oldu, tamannansin
deyni, ne haberlenmisti proroktan,
ani deer:

5«Soleyin Sionun kizma*: ,,Se-
nin Padisahin sana geler, yavas, ath
bir esek iistiindéd, esddn koduu iis-
tlinda““».

6 Uiirenicildr gittildr da yaptilar,
nici lisus dedi.

7Getirdildr esdd hem koduu, do-
sedilédr kendi rubalarini onnarin {s-

tiind, da sora O ath pindi koduun
ustina.

81nsandan coyu dosirdilir ruba-
larini yol iistiing, bagkalar1 kesdrdi-
lar aaclardan dallar1 da yol iistlind
serardilar.

9nsan, ani gidérdi onii sora hem
ardi sora baarardi: «Osanna**, Da-
vidin Oolu! Tis6zlenmis olsun, Saa-
binin adina Geldn! Osanna iilisek
goklerdd!»

Tisus pakléér Ayoz binay:

10 Agan lisus girdi lerusalim igi-
nd, biitlin kasaba kaynamaa bagladi.
Hepsi sorardilar: «Kimdir Bu?»

1 (isus, prorok Galileyadan, Na-
zaret kasabasindany, — cuvap edéardi
baskalart.

12{isus girdi Ayoz bina auluna da
koolad1 oradan hepsini, kim satard1
hem alardi, devirdi para diistirenne-
rin masalarin1 hem gugus satannarin
skemnelerini.

13Da dedi onnara: «Var yazili: ,,Be-
nim evimd denecek dua evi“. Ama
siz ¢evirdiniz onu haydut inind».

14Geldi Ona koorlar hem topal-
lar, da O aligtird1 onnar1.

I5Biiiik popazlar hem bilgiglar,
goriip merakli isleri, ani O yapardi,
hem usaklar1 baararkan Ayoz bina-
da: «Osanna, Davidin Oolu!», tifke-
lendilar.

16 «isidersin mi, ne deerldr?» —
sordular lisusa. «Elbetki, — cuvap
etti lisus. — Acaba, siz hi¢ okumadi-
niz mt: ,,Usaklarin hem memeda ev-
latlarin aazindan Sén metinnik ¢1-
kardmn?*»

* 2155 Sjonun kizi — lerusalimin insani. ** 219 Osanna — seldmnemik lafi, annamasi

«sindi kurtary.
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17Sora brakti onnari da, ¢ikip ka-
sabadan, yolland1 Vifaniya kiiiiyiind
da orada geceledi.

Meyvasiz incir fidani

18 Sabaaldn, donerdk kasabaya,
lisus acikti.

19Yol boyunda gordii bir incir
fidani1. Yaklagip ona, yapraklardan
kaard bisey bulmadi da dedi: «Biiiin-
dén 6tdd hic meyva yapmayasin!»
Incir fidan1 osaat kurudu.

20 Agan iitirenicilar gordiilar bu-
nu, sastilar: «Nasil bu incir fidani
bola tez kurudu?»

21isus onnara cuvap etti: «Dooru
sOleerim sizd, eer inaniniz olaydi
hem ikildameydiniz, siz yapaceydi-
niz diil salt bunu, ne bu fidannan ol-
du, ama deyeceydiniz bu bayira:
»Kalk da atil deniz i¢ind“, — o da
olaceydi.

22inannan dua edirseydiniz, ne
di isteyeceniz, kabledecenizy.

lisusun zaabitlii

2jisus girdi Ayoz bina auluna,
da, acan iilireddrdi insani, geldilar
biiiik popazlar hem halk aksakallar1
da dedildr Ona: «Ne zaabitlikldn ya-
pérsin bu isleri, hem kim verdi Sana
bu zaabitlii?»

24{isus cuvap etti onnara: «Koya-
cam Bin d4 sizi bir sorus. Cuvap edin
Bana, sora Bin da sizd soleyecam,
ne zaabitliklan yapérim bu igleri.

25Joanmn vaatizlii neredin? Gok-
tdn mi osa insandan mi1?» Onnar bi-
ri-birinnén lafedérdilar: «Eer deyér-
sik: ,,Goktian*, O deyecek: ,,Oleysi,
negin ona inanmadiniz?*

26 Ama deyirseydik: ,,Insandan*, —
korkériz halktan, zerd hepsi inanér,
ani foan prorok».

270nustan cuvap ettilir lisusa:
«Bilmeeriz». O da dedi onnara: «Bén
da sizd solameyecdam, ne zaabitlik-
lén yapérim bu isleri.

Angisi sesleyici?

28 Nesoy annéérsiniz? Bir adamin
vardi iki oolu. O gitti ilkinkisind da
dedi: ,,0Oolum, git biiiin da isld be-
nim baayimda®.

29 Ama oolu cuvap etti: , Istimee-
rim“, ama sora pigsman oldu da gitti.

30Sora yaklast1 ikincisind da hep
bolad dedi. Bu ool cuvap etti: ,,Gide-
rim, ¢orbaci!, ama gitmedi.

31 Angis1 onnardan tamannadi bo-
banin istediini?» «llkinkisi», — cu-
vap etti onnar. lisus dedi onnara:
«Dooru soleerim sizi, ani harggilar
hem maskaralar* sizin Oniiniiz sora
giderldr Gok Padisahlina.

32 Zeri loan geldi, dooruluk yolu-
nu gostersin. Siz onu inanmadiniz,
ama harggilar hem maskaralar inan-
dilar. Siz gordiiniiz bunu, ama hep
okadar pisman olmadiniz giinahlari-
nizdan hem inanmadiniz.

Fena baacilar

33 Sesleyin bir bagka 6rnek. Vardi
bir ev corbacisi, angis1 koydu bir
baa, dolayladi aullan, ortada kazdi
er liztim téaskast i¢in, y1vdi bir bekei
kiilesi, sora, baay1 verip baacilara,
gitti bagka memleketa.

34 Acgan geldi iiziim vakidi, yolla-
di kendi ciraklarini baacilara, ki al-
smnar berekedini.

* 21:31 Maskara — kari, ani orospuluk yapér para igin.
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35Baacilar tuttular onun ¢irak-
larini, birisini ditdiilar, ikincisi-
ni Oldirdiilar, taa bagkasini tasla-
dilar.

36Sora corbaci yolladr bagka ¢i-
raklari, taa ¢okluk, nekadar ilkin.
Baacilar onnarlan yaptilar hep 6l4,
nicd ilkinkildrlan.

37Sonda yolladi onnara kendi
oolunu da dedi: ,,Oolumu kabledir-
lar ikramnan®.

38 Ama baacilar, agan gordiilar
oolunu, dedilér biri-birina: ,, T4 ¢or-
bacimin oolu, haydi 6ldiirelim onu,
da baa bizi kalacek™.

39 Tuttular onu, ¢ikardilar baadan
bir tarafa da oldiirdiilar.

40Sindi, acan gelecek baayin ¢or-
bacisi, ne yapacek bu baacilarlan?y»

41Onnar cuvap ettildr: «Bu hayir-
sizlari, zeetleyip, oldiirecek. Baa-
y1 bagka baacilara verecek, angi-
lar1 vakidinda ona berekedini vere-
cekléary.

42{isus dedi onnara: «Ne, okuma-
diniz m1 Ayoz Yazida: ,,Tas, ani us-
talar sibitt1, sonda etisti kosa tasi ol-
sun. Bu — Saabidéin, hem pek sas-
makli ig bizim i¢in!“

43Onustan deerim sizi, ani Alla-
hin Padisahlii sizddn alinacek da
baska milletd baaglanacek, ani vaki-
dinda meyvasimi verecek.

44Kim diisecek bu tas {istiing, ezi-
lecek. Ama kimin iistiind tag diise-
cek, onu tuz-buz yapacek».

45fisusun Orneklerini sesledik-
tdn sora, biilik popazlar hem fari-
seyldr annadilar, ani laf gitti onnar
igin.

46 Onnar aarardilar Onu tutsun-
nar, ama korkardilar insandan, zera
insan sayardi Onu prorok.

Padisah diiiinii

lisus, enidén lafedip, onnara
2 orneklarlan soledi:

2 «Gok Padisahlu benzir bir pa-
disaha, angis1 yaptt diiiin kendi
ooluna.

3Yollad: ¢iraklarini, ¢aarilmisla-
1 diilind teklif etsinndr, ama onnar
istdimedildr gelmaa.

4Sora enidén yolladi bagka ¢irak-
larmi, deyip: ,,S0leyin caarilmigla-
ra: Sofra hazir, kurulu, okiizlerim
hem besli hayvannarim kesili, hepsi
hazir, gelin diiiina!*

5 Ama onnar esaba almadilar. Bi-
risi gitti tarlasin1 bakmaa, bagkasi
gitti alig-veris yapmaa.

6Taa bagkalar tuttular ciraklari,
giilméda alip, oldiirdiildar onnari.

7Acan isitti bunu padisah, iifke-
lendi, yollad1 askerlerini da telef etti
bu oldiiriiciileri, yakt1 onnarin kasa-
balarini.

8Sora dedi ciraklarina: ,,Diilin
hazir, ama caarilmiglar diil yakigik
gelmaa.

9Gidin yol catiriklarina, ¢aariniz
diiiind hepsini, kimi bulaceniz*.

10 Kullar gittildar sokaklara, topla-
dilar hepsini, kimi buldular: iileri
hem kotiileri. Diiiin eri doldu konak-
cilarlan.

11 Padigah girdi, gorsiin konak-
cilari, da gordii orada bir adam,
ani diildi diitin rubasinnan gii-
yimni.

12 Ba dost, — dedi ona c¢orbaci, —
nesoy sén diiiin rubasiz buray gira-
bildin?*“ O adam susardi.

13(Ozaman padisah dedi kendi
izmetkerlerind: ,,Baalayin onun el-
lerini hem ayaklarini da atin onu
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disanki karannaa. Orada olacek
aalamak hem dis gicirdatmasi.

147Zerd cok caarilmig, ama az se-
cilmig».

Hak Kesara hem Allaha

15Ozaman fariseyldr gidip annas-
tilar, nesoy tutsunnar fisusu laflan.

16'Yolladilar Ona kendi iilirenici-
lerini, frodun adamnarmnnan bara-
bar, desinnir: «Uliredici, biz bileriz,
ani dooru adamsin, Allahin yolu-
nu hakina iiiiredersin, kimseyé pay
tutmé@érsin, zerd adam tiziind bak-
méersin.

17014 ki, sold bizi, nesoy sayér-
sin, diiser mi 6deméé har¢ Kesara*
osa diigmeer mi?»

18 Ama Tisus, bilerdk onnarin ko-
tii neetlerini, dedi: «Ne¢in Beni de-
neersiniz, ikitizliilar?

19 Gosterin Bana parayi, neyldn
Odener har¢!» Onnar getirdilar Ona
bir dinar.

20isus sordu onnara: «Kimin re-
simi hem ad1 yazili burada?»

21 «Kesariny, — cuvap etti onnar.
Ozaman lisus dedi: «Verin Kesara
ne Kesarin, ama Allaha ne Allahiny.

22 Sagstilar bu laflara da, Onu bra-
kip, gittilar.

Sorus dirilmdk icin

23Hep o giinii lisusa geldi sadu-
keylér, angilar1 deerlér, ani yok di-
rilmék, da sordular:

24 (Uiiredici, Moisey dedi: ,,Eer
birkimsey olédrseydi taa usaa olma-
diynan, onun kardasi lddzim evlen-
sin bu kariya da kaldirsin usak 6l-
miis kardagma tamizlik igin®.

25Vard1 bizdi edi kardas. ilkin-
kisi evlendi da oldii. Ciinkii yoktu
usaa, kendi karisini brakti karda-
sina.

26Hep 6léd oldu ikincisinndn da,
iiclinciistinnén da, edincisinadén.

27Hepsindén sora 6ldii kar1 da.

28 Dirilmektd angisinin bu edisin-
dén karisi o olacek? Zerd hepsi ya-
sad1 onunnany.

29fisus cuvap etti onnara: «Yani-
lérsiniz, zerd bilmeersiniz ne Ayoz
Yazilari, ne da Allahin kuvedini.

30Zerd oliildr dirildiyndn evlen-
meyecekldr, ama olaceklar, nicd Al-
lahin angilleri gokta.

31Qliilerin dirilmesi icin okuma-
diniz mi1, ne Allah siza deer:

32, Ban Avraamin Allahi, [saa-
kin Allah1 hem fakovun Allahtyim*.
Allah — diil 6liilerin Allah1, ama di-
rileriny.

33{nsannar, ani seslirdilir, sasti-
lar Tisusun iiiiretmesin.

En biitik stmarlamak

34 Fariseyldr, acan isittildr, ani
lisus susturdu sadukeyleri, toplan-
dilar bireri.

35Onnardan bir zakon tiiiredicisi,
lisusu denesin deyni, koydu ona
bola bir sorus:

36 (Uiiredici, ang1 stmarlamak en
biiiik Zakonda?»

37{isus cuvap etti: «,,Sevisin Saa-
bi Allahimi biitiin {irddnnén, biitiin
caninnan hem biitiin aklinnan®.

38 Budur ilk hem en biilik simar-
lamak.

39{kincisi buna benzir: ,,Sevisin
yakin olanini, nicd kendini®.

* 22:17K esar — Rim (Roma) imperatoru.
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40Bu iki simarlamakta tutunér
biitiin Zakon hem proroklary.

Hristos — kimin oolu?

41 Acan topluydular fariseylér bi-
rerds, {isus sordu onnara:

42«Ne diisiinersiniz siz Hristos
icin? Kimin oolu O?» «Davidiny, —
cuvap etti onnar.

#3]isus deer onnara: «Oleysi, ne-
¢in David, Allahin Duhundan kulla-
nilmis, adléér Onu ,,Corbaci, deyip:

44, Saabi dedi benim Corbacima:
Otur saa tarafimda, Bén koyunca Se-
nin dugmannarini ayaklarin altma“.

45 Ciinkii David adléér Onu ,,Cor-
bac1“, nesoy O olabilir Davidin
oolu?»

46 Kimsey cuvap eddamedi Ona bir
da laf. O giindén sora artik kimsey
kiyismadi bisey sorsun Ona.

Azar bilgiclerd
hem fariseylerd

Sora lisus danisti insana hem
23 Kendi iiiirenicilerind

2da dedi: «Bilgiclar hem farisey-
lar oturérlar Moiseyin erinda.

30Onustan hepsini, ne soleerlar
sizd, koruyun hem yapin. Ama ne
yapérlar, siz yapmayin. Zerd onnar
sOleerldr, ama yapméérlar.

4Baaléérlar aar ikldr, ani zor
gotiirmad. Koyérlar insanin sirtina,
ama kendileri baarlem parmaannan
kimildatméérlar.

5Hepsini insana gostermdk igin
yapérlar. Dua pacgkalarini biiiildeer-
lar, ruba eteklerini uzun piiskiillar-
lan yapérlar.

6 Severlér oturmaa ondeki erd ko-
nak sofralarinda hem ilk skemnelera
sinagogalarda.

7Beenerldr, insan seldm versin
onnara meydannarda da desinnir:
,Utiredici!“

8 Ama siz kendiniza ,,Uiiredici
sOlettirmeyin, zerd sizdd bir {iiire-
dici — Hristos, ama siz hepsiniz kar-
dagsiniz.

9Bu erdd kimseya demeyin ,,Bo-
ba“, zerd sizin birdir Bobaniz, ani
goktd bulunér.

10Kimseyd demeyin ,,Onderci,
zeri birdir sizdd Onderci — Hristos.

11 Sizin aranizda en biiiiyii sizé iz-
metkér olsun.

12Kim kendini tiiseklendirer, o
asaalandirilacek, kim kendini asaa-
landirér, o iitiseklendirilecek.

13 Vay sizd, bilgiclar hem farisey-
lar, ikiiizlilar! Zerd siz kapéérsiniz
insana Gok Padisahluni. Kendiniz
girmeersiniz, kim dd girméa isteer,
brakméérsiniz.

/14 Vay sizd, bilgi¢lar hem fari-
seyldr, ikitizliilar! Siz kemirersi-
niz dullarin evlerini, ama goster-
mak icin uzun dualar yapérsiniz.
Onustan cezaniz ¢ok aar olacek./

15Vay siz4, bilgiclar hem farisey-
lar, ikitizliilar! Zera siz dolanérsiniz
eri hem denizi, ki gevirédsiniz baar-
lem birisini dininizi, da ¢evirip, ya-
pérsmiz onu bir cendem adamu, iki
kat taa fena sizdan.

16 Vay sizd koor ondercildr, ani
deersiniz: ,,Eer emin edarseydi bir-
kimsey Ayoz binaylan, diil bisey.
Ama emin edérseydi Ayoz binanin
altininnan, o baali emininnan®.

17Fikirsizlar hem koorlar, ne taa
biitik? Altin m1 osa Ayoz bina mu,
ani ayozI&ér altin1?

18 Hem deersiniz: ,,Eer birkimsey
emin edirseydi kurbanniklan, diil
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bisey, ama emin edirseydi kurban-
nan, ani kurbannik iistiindéd, o baali
emininnan®.

19/Fikirsizlar hem/ koorlar! Ne
taa biilik, kurban mi, osa kurbannik
mi, ani kurbani ayozl&ér?

20014 ki, kim emin eder kurban-
niklan, o emin eder hepsinnin, ne
var onun istlinda.

21Kim emin eder Ayoz binaylan,
o emin eder Ayoz binaylan hem
Onunnan, Kim orada yaséér.

22Hem kim emin eder goklan,
emin eder Allahin gorbacilik skem-
nesinndn hem skemnedé Oturannan.

Z3Vay sizd, bilgiclar hem fari-
seylar, ikiiizliilar! Zerd siz ve-
rersiniz onuncu payimni naanedén,
marardan hem kimyondan, ama
brakérsiniz tamannanmadik Za-
kondan en paali isleri: dooruluu,
actyannii hem inani. Bunnari 144-
zim yapasiniz, kalanini da brak-
mayasiniz!

24K060r oOndercilédr, ani sivri si-
néd siizersiniz, ama deveyi yudér-
siniz!

25Vay sizd, bilgi¢lar hem farisey-
lar, ikilzlilar! Siz yikéérsiniz ¢ol-
médn hem ¢anaan digansini, ama ig-
yanst dolu hirsizliklan hem tamah-
liklan.

26K56r farisey! ilkin pakla ¢ol-
maidn /hem canaan/ igyansini, sora
pak olacek digansi da.

27Vay sizi, fariseylar hem bilgic-
lar, ikiiizliilar! Zerd siz nicé kiregli
mezarlar, ani disandan goriinerlar
g0zil, ama icyandan dolu oliilerin
kemiklerinndn hem hertiirlii min-
darliklan.

28 Hep 6ld siz dd disandan gos-
terilersiniz insanin Oniindd dooru,

ama igyandan doluysunuz ikilizlii-
liiklan hem zakonsuzluklan.

29 Vay sizd, bilgiclar hem farisey-
lar, ikitizlular! Zera siz diizersiniz
proroklarin mezarlarini hem dona-
dérsiniz dooru adamnarin anilmak
taglarini.

30Siz deersiniz: ,,Eer biz yasa-
yaydik bizim dedelerin vakidinda,
kay1l olmayaceydik proroklarin ka-
nint dokmaa“.

31Butakim siz kendi-kendiniza
kars1 saatlik edersiniz, ani siz pro-
rok dldiiriiciilerin oollariysiniz.

32Haydi, bitirin, ne bobalariniz
cekettirdi.

33Yilannar, zihirli yilan yavrula-
1! Nesoy kurtulaceniz cendemin ce-
zasindan?

34Onun igin, téd, yolléérim si-
zda proroklari, aarifleri hem bil-
gicleri. Kimisini 6ldiireceniz da
stavroza gereceniz, bagkalarini
diiliyeceniz sizin sinagogalarda
hem koolayaceniz onnar1 kasaba-
dan kasabaya.

35Oli ki, siz cuvap edeceniz hep-
si dooru olannarin kannari i¢in, ani
dokiildii bu erdd, kabaatsiz Avelin
kanindan, Varahiyanin oolunun, Za-
hariyanin kaninadan, angisini 61diir-
diiniiz Ayoz bina hem kurbannik
arasinda.

36 Dooru soleerim sizi, ani hepsi
bunnar i¢in bu boy insan cuvap
edecek.

lerusalim icin aalay:s
37{erusalim, lerusalim, ani 6ldii-
rersin proroklart hem taglan diii-
yersin sana yollanilmiglar1! Kag si-
ra istedim toplayim senin usakla-
rin1, nicd klogka topléér pili¢lerini
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kanatlar1 altina, ama siz istame-
diniz!

38 T4, eviniz sizd bos brakilér.

39 Soleerim sizd, ani biilinddan
Otda gormeyeceniz Beni, demeyin-
ci: ,,lisdzlenmis olsun, Kim geler
Saabinin adina!*“»

Bitki vakidin nisannar

Acan lisus ¢ikti Ayoz bi-
2 nadan da yolland1 gitmai,
iilirenicildr yaklastilar Ona, goster-
sinndr Ayoz binanin yapilarini.
2Ama lisus dedi onnara: «Go-
rersiniz mi hepsini bunnar1? Doo-
ru sOleerim sizd, ani kalmayacek
burada tag {istlindd tas, hepsi yiki-
lacek».

3 Acan lisus oturdu Zeytin bayi-
r1 {istiind4, iilirenicileri yalniz Ona
yaklastilar da dedildr: «Sold biza,
nezaman olacek bunnar hem nesoy
nigsan Senin gelmeni hem zamanin
bitkisini gosterecek?»

41isus cuvap etti onnara: «Bakin,
birkimsey aldatmasin sizi.

5Zerd ¢oyu gelecek Benim adima
da deyecek: ,,Banim Hristos*, da
coyunu aldadaceklar.

6 {sideceniz cenk uultusu hem ha-
ber cenklar i¢in. Bakin, korkmaya-
siniz. Zera hepsi bunnar 144zim ol-
sun, ama bu taa diil bitkisi.

7Zerd millet milletd, padisahlik
padisahlaa kars1 kalkacek. Kimi er-
lerda olacek aaglik, /salgmnar/ hem
er tepremeleri.

8 Ama hepsi bunnar salt biitik ka-
hirlarin ¢eketmesi.

9 Ozaman zeetleyeceklar sizi hem
oldiirecekldar, hem Benim adim
icin hepsi milletldr sizddn azet-
meyecek.

10 Coyu inandan diigecek. Biri-bi-
rini sataceklar hem azetmeyeceklar
biri-birindan.

11 Kalkacek cok yalanci proroklar
da ¢oyunu aldadaceklar.

12 Zakonsuzluk zeedelenecek,
onustan ¢oyunda sevgi suuacek.

13 Ama kim bitkiydddn dayana-
cek, o kurtulacek.

14Gok Padisahlun i Haberi bii-
tlin diinnedd nasaat olacek, saatlik
olsun hepsi milletlerd, da ozaman
bitkisi gelecek.

15014 ki, acan goreceniz dikili
ayoz erda iireng isi, ani bozguncu-
luk yapér, angist icin lafetti prorok
Daniil, — kim okuyér, annasin —

16 ozaman kim olacek Iudeyada,
kagsin bayirlara.

17Kim bulunacek ev uistiind4, in-
mesin almaa bisey icyandan.

18Kim olacek kirda, donmesin
geeri iist rubasini almaa.

190 giinnerdd vay maamul hem
usak emzirdn karilara!

20 Dua edin, kagmaniz razgelme-
sin kigin eki cumertesi.

21 7Zerd ozaman biilik zeet olacek,
ani olmadi diinneyin kurulmasindan
biitinddan hem olmayacek da.

22Eer o vakit kisaldilmaydi,
kimsey kurtulamayaceydi, ama se-
¢ilmiglerin hatir1 i¢in o vakit ki-
saldildi.

Adam Oolunun gelmesi

230zaman eer birkimsey deyér-
seydi sizd: ,, T4, Hristos burada!“
eki: ,,Hristos orada!‘, inanmayin.

24 Zerd peydalanacek yalanci hris-
toslar hem yalanci proroklar. Ya-
paceklar biiiik nigannar hem sas-
makl1 isldr, aldatsinnar deyni,
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olarsaydi kolay, artik secilmis olan-
nar1 da.

25T4, Béan vakitca sizd haber-
ledim.

260l4 ki, eer deyirseydilir sizi:
»1d, O ¢ol erdd!”, gitmeyin, eki:
»14a, O sakli icerdad!*, inanmayn.

277er4d, nicd ¢imgirik cakér giin-
duusundan da goriiner giinbatisina
kadar, o6ld olacek Adam Oolunun
gelmesi da.

28 Neredd olacek les, orayi topla-
nacek les kartallari.

290 zeet gilinnerinddn sora he-
men giin kararacek, ay vermeyecek
aydinnuni, yildizlar goktin diige-
cekldr, hem gokiin kuvetleri sarsa-
lanacek.

30O0zaman goktda Adam Oolunun
nigant gosterilecek. Ozaman hepsi
erdeki senseleldr aalayacek. Gore-
ceklar Adam Oolunu, geldarkdn go-
kiin bulutlari tistiind4 biitik kuvetldn
hem metinniklén.

310 yollayacek biiiik boru sesin-
nén angillerini. Onnar toplayaceklar
Onun segilmiglerini dort taraftan,
gokiin bir kenarindan obiir kenari-
nadan.

32incir fidanindan &rnek alin.
Acan dallar1 yimigéérlar, hem yap-
raklar1 esererldr, bilersiniz, ani yaz
yakin.

33Hep 0614, siz dd agan goreceniz
hepsi bunnart, biliniz, ani bu ig* ya-
kin, artik kapuda.

34Dooru soleerim sizd, ani bu
boy insan ge¢gmeyecek, hepsi bun-
nar tamannanmayinca.

35Er hem gok gegecek, ama Be-
nim sozlerim hi¢ gecmeyecek.

Giin hem saat bilinmeer

36 O giinii hem o saad1 kimsey bil-
meer: ne gokteki angilldr, ne da Ool,
ama salt Boba.

37Nicd oldu Noyun giinnerinda,
hep 614 olacek Adam Oolunun gel-
mesindid da.

38 Nicid o gilinnerda potoptan ileri
iyardildr, icdrdilar hem evlenérdildr
o giind kadar, acan Noy girdi gemi
icina,

39da bisey siipelenmardildr, po-
top gelmeyincéd da hepsini telef et-
meyincad, hep 0ld olacek Adam
Oolunun gelmesi da.

40 Ozaman iki adam olacek kirda.
Birisi alinacek, obiirii kalacek.

41ki kar1 dermendé un iitidecek-
lar. Birisi aliacek, birisi kalacek.

42Onustan kusku olun, zerd bil-
meersiniz, ne giinii Saabiniz gelecek.

43 Biliniz, eer bileydi evin ¢orba-
cis1, nezaman hirsiz gelecek, kusku
duraceydi da brakmayaceydi, evini
soysun.

44 Onugtan siz dé olun hazir, zera
Adam Oolu gelecek o saatta, acan
hi¢ diistinmeersiniz.

Inan¢ hem kasavetsiz ¢iraklar

45 Acaba kimdir inan¢ hem aarif
cirak, angisini ¢orbacisi koydu cu-
vapet kendi evindi hepsi ¢iraklarin
iistlind, vakidinda doyursun onnari
deyni?

46 Mutlu ¢irak, angisini ¢orbacisi,
gelmesindi, bulacek bola yaparkan.

47Dooru sdleerim sizd, ani koya-
cek onu cuvapgi biitiin kendi varlu
ustind.

* 24:33By is: yada «O».
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48 Ama c¢irak olarsaydi fena da
akilca deyirseydi: ,,Corbacim oya-
lanér*,

¥ da baglarsayd: diitimidd kafa-
darlarimi, iméa hem i¢cmaa sarfosgu-
larlan,

50ciraan ¢orbacist gelecek bir
giin, nezaman hi¢ beklameer, hem o
saatta, nezaman hig diislinmeer,

S1¢ok diitiyecek, onu ikiiizliilar-
lan bir erd koyacek. Orada olacek
aalamak hem dis gicirdatmasi.

On kiz

Ozaman Gok Padigahlu on
25 kiza benzir olacek, angilar
aldilar kandillerini da kars1 etmai
giiveeyi ¢iktilar.

2O0nnarin besi aarifti, ama besi
diildi aarif.

3Diil aariflar, alip kandillerini,
almadilar kendilerinndn zeytin
yaayl.

4Ama aarif olannar kandillerin-
nin aldilar zeytin yaayir da kaplar
icinda.

5Ciinkii giivda gec¢ kaldi, onnar
hepsi uyuklamaa basladilar da uyu-
dular.

6 Gecd yarisi igidildi bir biiiik ses:
,» 14 giivad geler, ¢ikin ona kargi!*

70Ozaman hepsi kizlar uyandilar
da hazirladilar kandillerini.

8Diil aarifldr dedildr aarifleré:
,» Verin bizd di sizin zeytin yaayiniz-
dan, zerd bizim kandillar siitiner®.

9 Ama aarif kizlar cuvap ettildr:
,» Yok nasil verelim, zerd sora etis-
maz hem bizd, hem sizd. Taa islda
gidin saticilara da satin alin ken-
diniza“.

10 Acan gittildr satin alsinnar, gel-
di gilivdd. Hazir olannar onunnan

girdilér diilin erind da kapuyu kitle-
dilar.

I1Ondan sora geldilar kalan kiz-
lar da yalvardilar: ,,Corbaci, ¢orba-
c1, a¢ bizd kapuyu!*

12 Ama o cuvap etti onnara:
,Dooru soleerim, ani tanimé&érim
sizil*

13014 ki, kusku olun, zerd bil-
meersiniz, ne giinii hem ne saatta
Adam Oolu gelecek.

Talantlar i¢in 6rnek

14 By olacek, nica bir adam, gide-
ceykdn bir yabanct erd, caardi ¢i-
raklarin1 da payetti onnara kendi
varlunt.

15 Birisind verdi bes talant, ikin-
cisind verdi iki talant, ti¢iinciisiind
verdi bir talant, herkezind becerik-
liind gord, sora gitti.

16 O, angis1 kabletti bes talant, gi-
dip koydu onnari alig-veriséd da ka-
zand1 taa bes talant.

17Hep 6la yapt1 ikincisi déd, ani
kabletti iki talant. O da kazandi taa
iki talant.

18 Ama {iglinciisii, angis1 kabletti
bir talant, gidip kazdi bir kuyu er
icindd da oray1 sakladi corbacisinin
talantint.

19Cok vakittan sora bu ¢orbaci
dondii geeri da istedi esap onnardan.

200, angisi kablettiydi bes ta-
lant, geldi da getirdi taa bes talant,
deyip: ,,Corbaci, sdan verdin bana
bes talant, ban kazandim taa bes ta-
lant*.

21Corbaci dedi ona: ,,Helal, sian
ii hem inang¢ ¢iraksin, oldun inang
az islerdd, koyacam seni ¢ok isle-
rin istiind. Katil corbacinin sen-
niind!“
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220, angis1 kablettiydi iki talant,
geldi da dedi: ,,Corbaci, sén verdin
bana iki talant. Béan onnarlan kazan-
dim taa iki talant®.

23 Corbaci dedi: ,,Helal, sén ii hem
inang ciraksin, oldun inang az igler-
di, koyacam seni ¢ok islerin iistiina.
Katil ¢orbacinin genniina!“

240, angis1 kablettiydi salt bir ta-
lant, geldi da dedi: ,,Corbaci, bildr-
dim seni, ani keskin adamsin, biger-
sin, neredd ekmedin hem toplé€rsin,
neredd harman diitimedin.

25Bidn korktum, onustan, gidip,
gomdiim bu talant1 er i¢ind. Sindi al,
ne senin®.

26 Corbact dedi ona: ,,Yaramaz
hem haylaz c¢irak! Bilédrdin, ani bi-
cerim, neredd ekmedim hem top-
1éérim, neredd harman diiimedim.

270nustan sin ladzimdi koyasin
parami bankacilara*. Sindi, acan
dondiim geeri, alaceydim parami ge-
lirlan.

28 Alin ondan bu talant1 da verin
ona, kimda var on talant.

29 Zera kimda var, ona taa verile-
cek, ama kimdi yok, ondan alina-
cek, neyi dé var.

30 Ama bu yaramaz c¢iraami atin
disanki1 karannaa. Orada olacek aala-
mak hem dig gicirdatmasi. /Sole-
yip bunu, dedi: ,,Kimin var kulaa
isitméd deyni, ko isitsin!“‘/

Milletlerd daava

31 Acan Adam Oolu Kendi metin-
niindé gelecek, hem hepsi ayoz angil-
lar Onunnan, ozaman oturacek Ken-
di metinni ¢orbacilik skemnesinda.

32Hepsi milletlar toplanacek Onun
oniind. Da ayiracek onnari biri-bi-
rindén, nicd ayirér glidiicii koyunna-
r1 tekelerdén.

33Koyunnari ayiracek saa tarafi-
na, ama tekeleri — sol tarafina.

34Ozaman Padisah deyecek saa
tarafinda olannara: ,,Gelin, Boba-
min iisdzlenmigleri, da eld alin Pa-
disahlu, ani hazirlanmuis sizé diinne-
yin kurulmasimndan.

35Zerd aagtim, da siz doyurdu-
nuz Beni. Susuzdum, da verdiniz
su, igceyim. Yabanciydim, kabletti-
niz Beni.

36 Ciplaktim, giidirdiniz Beni.
Hastaydim, geldiniz Bana. Kapanda
kapaliydim, dolastiniz Beni®.

370zaman dooru olannar cuvap
edecekldr: ,,Saabi, nezaman aag
Seni gordilk da doyurduk? Eki
nezaman susuzdun, da su verdik,
icasin?

38Nezaman yabanci Seni gor-
diik da kablettik? Eki ciplak, da
giidirdik?

39 Nezaman hasta Seni gordiik eki
kapanda da Sana geldik?

40Padisah cuvap edecek onnara:
,Dooru soleerim sizd, kag sira bun-
nar1 yaptiniz bu en kiigiik kardas-
larimdan birisind, Bana Kendima
yaptiniz®.

41Sora deyecek sol tarafinda olan-
nara: ,,Gidin Bendin, siz betvalilar,
diveg atesd, ani hazirlanmis diavola
hem onun angillerina!

42Zera aagtim, da doyurmadiniz
Beni. Susuzdum, da su iceyim, ver-
mediniz.

* 25:27 Bankacilar — bezirginnir, ani insandan paraylan alis-veris yapérlar da geeri

gelirlan cevirerlér.
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43Yabanciydim, kabletmediniz
Beni. Hastaydim, kapanda bulun-
dum, da gelmediniz Bana“.

44Ozaman onnar deyeceklar: ,,Saa-
bi, nezaman gordiik Seni aag, susuz,
yabanci, ¢iplak, hasta, kapanda da
yardim etmedik Sana?“

450zaman O cuvap edecek: ,,Doo-
ru soleerim sizd, ani kag¢ sira bunu
yapmadiniz bu en kiiciik kardagla-
rimdan birisind, Bana yapmadiniz®.

46 Bunnar gidecekldr dive¢ ceza-
ya, ama dooru olannar — divec ya-
samayapy.

Tisusu oldiirmdik icin neet

Hepsini bunnar1 annattiktan
2 sora Tisus dedi Kendi iiiireni-
cilerini:

2 «Bilersiniz, ani iki giinddn sora
Paskelld yortusu olacek? Ozaman
Adam Oolu daavaya verilecek, stav-
roza gerilmis olsuny.

30zaman toplandilar biiiik po-
pazlar, bilgiclar hem halk aksakal-
lar1 Kayafanin, bas popazin, aulu
i¢ind.

4Da annastilar, nesoy salvirliklan
tutsunnar lisusu da oldiirsiinnér.

5 Ama dedilér: «Salt olmaz bunu
yapmaa yortuda, ki insan debres-
mesiny.

Bir kart yaaléér lisusu

6 Acan [isus bulunardi Vifaniya
kiitiylinda, leprali Simonun evinda,

70na yaklasti bir kar1 ak mermer
kap i¢indé pek paali kokuluklan, da
lisus sofrada bulunurkan, kokuluu
doktii Tisusun bagia.

8 Uiirenicildr, acan gordiilir bu-
nu, lifkelenip, dedildr: «Ne ladzimd1
yapilsin bu zannik?

9Bu kokuluu vardi nasil satmaa
¢ok paraya da bunu fukaaralara
vermaay.

10fisus bilérdi, ne lafedirdilar, da
dedi onnara: «Negin giicendirersi-
niz kariy1? O bir yakisikli is yapti
Benim igin.

11 Fukaaralar herzaman sizinnén,
ama Bén herzaman olmayacam.

12Dokiip bu kokuluu giitidemin
iistlind, hazirladi Beni gomiilmak
icin.

13Dooru s6leerim sizd, ani bii-
tiin diinneds, nereds [i Haber nasaat
olacek, bu karmnin yaptu sdlenecek
da ona anilmak olacek».

Tuda satér lisusu

14 Ozaman oniki tilirenicidan bi-
risi, Iuda Iskariot, gitti biiiik po-
pazlara

15da dedi: «Ne vereceniz bana,
eer verirseydim lisusu sizin elini-
za?» Onnar adadilar verméd ona
otuz glimiis.

16 Bundan sora fuda aarardi uy-
gun vakit, ki versin lisusu onnarm
ellerind.

Paskelld sofrasi

17Hamursuz yortunun ilk gii-
niindi iiiirenicildr geldildr lisusa
da dedildr Ona: «Neredai isteer-
sin hazirlayalim Sana Paskellad
imeeni?»

180 dedi: «Gidin kasaba i¢ini, te
o filan adama da deyin ona: ,,Uiire-
dici deer: Benim vakidim yaklag-
t1, sendd yortulayacam Paskelleyi
iilirenicilerimnan‘y.

19 Uiirenicildr yaptilar 614, nici
lisus simarladi, da hazirladilar Pas-
kelleyi.
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20 Avsamnen lisus oniki iiiirenici-
sinnén erlesti sofraya.

210nnar iyérkén, Tisus dedi: «Doo-
ru soleerim sizd, ani sizddn birisi
Beni satacek».

22 Onnar pek kahirlandilar da
basladilar biri-biri ard1 sora Ona
sormaa: «Acaba, diilim mi Bién,
Saabi?»

2isus cuvap etti: «Kim uzatti
elini Benimnén ¢ini i¢in, o Beni sa-
tacek.

24 Hakina, ani Adam Oolu gi-
der, nicd Onun igin yazili. Ama
vay o adama, kimddn Adam Oolu
satilér! Ona taa ii olaceydi, hig
duumasin!»

25juda, ani satt1 Onu, dedi: «Uiire-
dici, acaba diilim mi ban?» «Ol4, ni-
ci solediny, — cuvap etti lisus.

Komka

26 Acan onnar iyardilar, lisus ald1
bir ekmek, iisozledi, kird1 da verdi
iilirenicilerind, deyip: «Almn da iyin,
bu — Benim giitidimy.

27Sora ald1 bir ¢olmek, siikiir etti
Allaha, verdi onnara, deyip: «I¢in
hepsiniz ondan,

28zerd bu — Benim kanim, eni
baalantinin kani, ani dokiiler coyu
icin, ki giinahlar1 baaglansin.

29 Soleerim sizd, ani biilindédn
otdd igmeyecdm bu ¢otuk meyva-
sindan o giind kadar, acan icecdm
taazesini sizinndn Bobamin Padi-
sahlinday.

Petrinin atilmasi i¢in haber

30Bir psalma galdiktan sora, on-
nar gittilar Zeytin bayirina.

31jisus dedi onnara: «Hepsiniz
bu gecd Benim beterimi siirgeceniz,

zerd var yazilt: ,,Uracam Giidiiciiyii,
da koyunnar daalacek®.

32 Ama dirildiktén sora sizddn on-
cd Galileyaya gidecadmy.

33Petri cuvap etti Ona: «Hepsi
stirgdrseydi Senin beterind, ban bir
sira bild siirgmeyecamy.

34isus ona dedi: «Dooru sdlee-
rim sana, ani bu gecd, horoz otiinci,
sén ii¢ sira atilacan Bendény.

35Petri dedi: «Eer lddzim olarsay-
d1 6leyim dd Seninnin, hep okadar
atilmarim Sendédny. Kalan {iiirenici-
lar déd hep 614 lafettilar.

lisus Gefsimani bascesindi

36 Sora lisus onnarlan gitti bir er,
ad1 Gefsimani. Da dedi iilirenicileri-
nd: «Oturun burada. Bén gidecdm
oray1, dua edeyim deyni».

37 Ald1 Petriyi hem Zevedeyin iki
oolunu da bagladi kahirlanmaa hem
zeetlenmaa.

38]isus dedi onnara: «Canim ka-
hirli 6liiméadan. Kalin burada Be-
nimnén da kugku olun!»

39Sora gitti biraz taa ileri, diistii
iizlikoynu erd da basladi dua etméa:
«Bobam, eer varsaydi nicd, ko agsin
bu ac1 ¢olmek Bendén. Hep okadar
olsun diil 6ld, nicd Bédn isteerim,
ama nicd Sany.

40Sora geldi iitirenicilering, bul-
du onnar1 uyuyarkan da dedi Petri-
yé: «Ne bir saat baarlem kusku du-
ramadiniz Benimnén?

41Kugku olun hem dua edin, ki
denemeyd diismeyédsiniz. Duh ha-
vez, ama ten kuvetsizy.

42Gitti enidén ikinci sira dua et-
mad da dedi: «Bobam, eer yoksaydi
nicd agsin bu ¢6lmek Bendin, ki ig-
meyim onu, ko olsun Senin istediiny.
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43Sora lisus enidin dondii gee-
ri ilirenicilerind da buldu onnari
uyuyarkan, zerd uykudan aarlagmis-
t1 gozleri.

44 Enidén brakip onnar1, uzaklast
da dua etti iiciincii sira, deyip hep o
laflar1.

45Sora geldi iitirenicilerind da
dedi onnara: «Siz hep taa uyuyérsi-
niz hem dinnenersiniz mi? T4 geldi
saat, acan Adam Oolu veriler gii-
nahkerlerin elina.

46 Kalkin, gidelim! T4, Benim sa-
ticim yaklagti».

Tisus tutulér

47{isus taa lafedirkiin, geldi uda,
onikidan birisi, hem onunnan bara-
bar ¢ok insan kiliglarlan hem mogu-
galarlan, yollanilmig biiiik popaz-
lardan hem halk aksakallarindan.

48 Satic1 verdiydi onnara butiirlii
nisan: «Kimi 6pecim, Odur lisus,
Onu tutun!»

49 Birdin yaklasti lisusa da dedi:
«Seldm, Uiiredici!», sora dptii Onu.

50fisus dedi ona: «Dostum, ne
geldin yapmaa, yap!» Ozaman in-
sannar yaklastilar lisusa da, uzadip
ellerini, tuttular Onu.

51Birisi, ani lisuslan barabardi,
uzattt elini da ¢ikard: kilicini, urdu
bas popazin kuluna da kesti onun
kulaani.

520zaman lisus dedi: «Koy kili-
cini erind, zerd herkezi, kim kili¢ ¢1-
karér, kiligtan oldiirtiler.

53(Osa sanérsin, yok nasil yalva-
rayim Bobama, ki yollasin Bana
yardima angilleri, oniki legiondan*
zeedd mi?

54 Ama ozaman nesoy tamanna-
nacek Ayoz Yazilar, angilar deer,
ani hepsi bold ladzim olsun?»

550zaman lisus dedi insana: «Siz
¢iktiniz Beni tutmaa, nicé bir haydu-
du, kiliglarlan hem mocugalarlan. Her
giin otururdum Ayoz binada, iiiire-
derak insani, da tutmadiniz Beni.

56 Ama hepsi bunnar oldu, ki ta-
mannansin proroklarin yazilar.
Bundan sora hepsi iilirenicilér brak-
tilar Onu da kactilar.

lisus Sinedrionun oniindd

57lisusu tutannar gétiirdiilir Onu
bas popaza, Kayafaya, kimin evin-
da toplanmisti bilgi¢lar hem aksa-
kallar.

58 Petri gidardi Onun ardina uzak-
tan-uzaa, bag popazin auluna kadar.
Sora girdi aul i¢ind, oturdu bekgilar-
lan barabar, ki gorsiin neyldn bu is
bitecek.

59 Biiiik popazlar, aksakallar hem
biitiin Sinedrion lisusa kars1 aarar-
dilar yalanci saatlik, ki oldiirstinnér
Onu,

60 ama bulamadilar, makar ki ¢ok
yalanci saat ¢ikt1 ortaya. Sonda gel-
di taa iki saat.

61 Onnar dedildr: «O dedi: ,,Bian
var nicd yikayim Allahin Ayoz bi-
nasini da ii¢ giind kadar enidén y1va-
cam onu‘‘y.

62 Bas popaz kalkti ayakca da sor-
du: «Hig¢ cuvap etmeyecdn mi? Ne
sOleerldr saatlar Sana kars1?»

63jisus susardi. Bas popaz dedi
ona: «Emin ettirerim Sana diri Al-
lahlan, s6l4 bizd, Sansin mi Hristos,
Allahin Oolu?»

* 26:53 ] egion — 6000 asker.
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64 «Ol4, nici sdledin, — cuvap etti
lisus. — Bundan taa zeedd soleerim
sizd: blilindan 6td4 goreceniz Adam
Oolunu oturarkan Kudretlinin* saa
tarafinda hem gelédrkén gok bulutla-
11 {istiinda».

65(0zaman bag popaz yirtti rubala-
rin1 da baardi: «Kotiiledi Allahi! Ne
ladzim bizé bagka saat? Demin ken-
diniz isittiniz, nica kotiiledi Allahi!

66 Ne deyeceniz?» Onnar cuvap
ettilar: «Kabaatli, cezalansin dlim-
nan!»

67 Ozaman tiikiirdiilar tiztind, diii-
diilar samarlan.

68Da deyardildr: «Prorokluk et
bizé, Hristos, kim urdu Sana?»

Petri atilér Tisustan

69 Petri durard1 disarda, aul icin-
da. Bir izmetciyka yaklasti ona da
dedi: «S#n di Galileyali lisuslan bu-
lunardin!»

70 Petri atildi hepsinin oniinda
da dedi: «Hi¢ annaméérim, ne so-
leersiny.

71 Agan cikti tokatlar yanina, bir
bagka izmetciyka gordii onu da dedi
onnara, kim oradaydi: «Bu adam da
Nazaretli Tisuslandi».

72 Petri enidén atild1 da emin etti:
«Hic taniméérim bu Adami!»

73 Birazdana orada durannar yak-
lastilar Petriya da dedildr: «Asl, sdn
da onnardansin, zerd senin lafin ta-
nidér seniy.

74 Petri baglad1 betvaylan emin et-
maid: «Hi¢ taniméérim bu Adami!»
Taman o vakit horoz ottii.

75 Petrinin aklina geldi, ne sdle-
diydi lisus: «Horoz 6tiinci, sin ii¢

sira Bendin atilacany. Petri ¢ikt1 di-
sar1 da ac1 aaladi.

Tisusu gotiirerlir kullanict Pilata

2 Acan sabaa oldu, biiiik po-
pazlar hem halk aksakallar

annastilar isusu 6ldiirsiinnar.
2Baalay1p Onu, gotiirdiilar da ver-
dilar kullanict Pontiy Pilata.

Tuda asilér

3 Acan luda, ani satt1 [isusu, anna-
d1, ani lisusu daavaya verdilr, pis-
man oldu. Getirdi geeri otuz giimii-
sii da verdi biiiik popazlara hem ak-
sakallara.

40 dedi: «Giinaha girdim, zerd ka-
baatsiz adam kani sattim». «Bizi ne?
Sén kendin bak», — cuvap etti onnar.

5fuda att1 giimiisleri Ayoz bina
icind, sora gitti da asild1.

6 Biilik popazlar topladilar glimiis-
leri da dedilér: «Diisméar koymaa bu
paray1 Ayoz binanin haznasina, zerd
bu kan parasi».

7 Annagtilar bu paraylan ¢dlmek-
¢inin tarlasint satin alsinnar, mezar
eri olsun, yabancilart gommai deyni.

8Onustan biilinkii giind kadar bu
tarlanin adt: «Kan tarlasi».

9Ozaman tamannandi, ne haber-
lediydi prorok Ieremiya, angis1 deer:
«Aldilar otuz giimiisii, paa kurusu-
nu, ani Izrail oollar1 kurdu Onun
i¢in,

10da verdildr ¢olmekginin tarlasi
icin, nicd bana Saabi sdledi».

Tisus Pilatin éniindd

fisus ¢ikt1 kullanicmim 6niind, an-
gis1 sordu Ona: «Sénsin mi [udeylerin

* 26:64 K ydretli — Allah.
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Padisah1?» «Ol4, nici sdleersiny, —
cuvap etti lisus.

12 Ama biiiik popazlarin hem ak-
sakallarin amazlarina hi¢ cuvap et-
medi.

13Ozaman Pilat dedi Ona: «Ne,
isitmeersin mi, nekadar ¢ok kabaat-
landirérlar Seni?»

14{isus ona hig bir di laf cuvap et-
medi. Kullanici buna pek sasti.

lisus hem Varavva

I5Her Paskelld yortusunda kul-
lanici, adetind gord, kolverdrdi ka-
pancilardan birisini, kimi insan is-
tardi.

160 vakit kapaliydr bir anilmig
adam, ad1 Varavva.

17 Acan hepsi topluydular, Pilat
sordu onnara: «Kimi isteersiniz kol-
vereyim? Varavvayr mi osa lisusu
mu, Angisina dener Hristos?»

18 Zer4 bilardi, ani haseetlik bete-
rin verdilir lisusu onun elini.

19 Agan Pilat taa oturardi daava
skemnesindd, onun karist yolladi
ona, solesinnir: «Bak yapmayasin
bisey bu dooru adama. Bu gecé ¢ok
zeet cektim, acan Onu diiglimda
gordiimy.

20 Biiiik popazlar hem aksakallar
kizigtirdilar insani istesinnédr Varav-
vay1, ama lisusu dldiirsiinnir.

21 Kullanici sordu onnara: «An-
gisii onnarin ikisinddn kolvere-
yim?» «Varavvayi!» — baardilar
onnar.

22 Pilat dedi onnara: «Ne yapayim
lisuslan, Angisina dener Hristos?»
«Gerilmis olsun stavroza!» — baar-
dilar onnar.

23Kullanict dedi: «E ne kotiilik
yapt1?» Ama onnar cekettiliar taa
pek baarmaa: «Gerilmis olsun stav-
roza!»

24 Acan Pilat gordii, ani bisey ya-
paméér, buna karsi, kalabalik deb-
reser, aldi su, yikadi ellerini insanin
oniindé da dedi: «Bén diilim kabaat-
11 bu dooru Adamin kani i¢in. Bakin
kendiniz!»

25Hepsi insan cuvap etti: «Onun
kani diigslin bizim {stlimiizi hem
bizim usaklarimizin {istiind.

Askerldir
gililmdd alérlar lisusu

26 Ozaman Pilat kolverdi Varav-
vay1, ama lisusu kamgilayip, verdi,
ki gersinnir stavroza.

27Sora kullanicinin askerleri
gotiirdiilar Iisusu Pretoriuma*.
Onun dolayina toplandilar hepsi
askerlér.

28 Soyundurdular Onun rubalari-
n1 da giidirdildr kirmizi iist ruba.

29 Ordiilér tikenni galidan bir fe-
net da koydular Onun basina, sora
verdilar bir sopa saa elind. Diz ¢o-
kiirdiilar 6niindé da, giilmaa alip, de-
yérdilir: «Seldim Sana, Iudeylerin
Padigahi!»

30 Tiikiirtirdiilar Onun tistiind, so-
ra alip sopayi, kafasina ururdular.

31Giilmaa aldiktan sora soyun-
durdular kirmizi iist rubayi, giidirdi-
lar Kendi rubalarmi da gotiirdiilar
Onu, stavroza germaa.

lisusu gererldir stavroza

32Kasabadan ¢ikarkan, kars1 geldi-
lar kirineli bir adamnan, adi Simon.

* 27:27 Pretorium — kullanicinin rezidentiyast.
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Onu zorladilar, gétiirsiin lisusun
stavrozunu.

33 Acan etistilar o erd, ani adi
Golgofa, annamasi «bas kemii eri»,

34verdildr icsin sarap, karigik aci
biseylin, ama lisus, dadip, istimedi
igsin.

35Gerdiktén sora, attilar ceteld da
payettilair Onun rubalarini.

36 Sora oturdular da yaninda bek-
cilik edardilar.

37Basgt Ustiinda taktilar kabaatini,
yazili: «lisus — [udeylerin Padisah».

38 Onunnan barabar stavroza ger-
dildr iki haydut: birisini saa, obiirii-
nii di sol tarafina.

390radan gecennér kotiilardilar Onu
da, baglarini sallayarak, deyérdilr:

40 «Sén, ani yikérsin Ayoz bina-
y1 da li¢ giindd eniddn yapérsin,
eer San Allahin Oolusaydin, kurtar
Kendini da in erd stavrozdan!»

41Hep 64 biitik popazlar, bilgiclar
hem aksakallar /fariseylérlian barabar/
giilméaa alardilar Onu da deyérdilar:

42«0 bagkalarin1 kurtardi, ama
Kendini kurtaraméér! Eer O Izrailin
padisahiysa, insin erd stavrozdan,
da biz inanacez Ona!

43Umutlanard1 Allaha, ko sindi
kurtarsin Onu Allah, eer Onu sevar-
sd. Zerd O Kendi deyirdi: ,,Bian Al-
lahin Ooluyum!*“»

44Haydutlar, ani geriliydilar Onun-
nan, hep 614 kotiilardilar Onu.

Tisus oler
45 Altinci saattan dokuzuncu saada

kadar* oldu karannik biitiin mem-
leketta.

46 Dokuzuncu saadin dolayinda
lisus baard1 biiiik seslin: «Eli! Eli!
Lema gevaktani?» Annamasi: «Alla-
him! Allahim! Necin Beni braktin?»

47Orada durannardan kimisi, isi-
dip bu laflar1, dedilir: «O caarér ili-
yayi!»

48 Birisi kagti, cabuk ald1 bir siin-
ker, bandird1 onu iisi sarap icina da,
takip bir sopaya, verdi, i¢sin.

49 Ama kalan1 deyérdilar: «Du-
run, bakalim, gelecek mi Iliya, kur-
tarsin Onu?»

50 fisus enidéin baardi biiiik seslin
da verdi duhunu.

Ayoz binanin perdesi yirtilér

51Birddn Ayoz binanin i¢inda per-
da yirtildi iki pargaya, yukardan asaa
kadar. Er tepredi, taglar catladilar,

52mezarlar acildilar. Cok ayozla-
rin giitideleri, ani oldiiydiilar**, di-
rildilar

53da, mezarlar icinddn ¢ikip,
Onun dirilmesindidn sora girdilar
ayoz kasabaya*** da coyuna goste-
rildilar.

54 Asker tlizbagi hem askerlar, ani
bekgilik edirdilir lisusun yaninda,
acan gordiilar er tepremesini hem
hepsini, ne oldu, pek korktular da de-
dilar: «Hakina, O Allahin Ooluydu!»

550rada vardr ¢ok kari, angilar
uzaktan siiredédrdildr, hem angilari
Galileyadan gittiydilér Tisusun ardi-
na, izmet ederdk Ona.

56 Onnarin arasinda Mariya Mag-
dalina hem Mariya, lakovun hem
fosifin analari, hem Zevedeyin ool-
larin analari.

* 27:45Qaat 12-ddn 15-4 kadar. ** 27:52 Oldiiydiildr — urumca, «uyumustular.

*x% 27:53 Ayoz kasaba — lerusalim.
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lisusu gémerldr

57 Avsamnen geldi bir zengin adam,
ad1 fosif, Arimafeya kasabasindan,
hep lisusun iiiirenicilerindén.

8 Gitti Pilata da istedi lisusun giiii-
desini. Pilat izin etti, versinnar ona.

59 osif ald1 giiiideyi da sardi bi-
yaz keten carsaflan,

60 erlestirdi Onu kendi mezart ici-
nd, angisini oymustu kanarada. Sora
devirdi bir biiiik tag mezarin kapu-
suna da gitti.

61Oradaydi Mariya Magdalina
hem oObiir Mariya. Onnar otururdu-
lar mezara karsi.

Bekgilir mezarda

62Ertesi giinii, cumaa giiniinddn
sora, biiiikk popazlar hem fariseylar
toplandilar Pilatin 6niiné da dedilér:

63 «Corbaci, biz aklimiza getir-
dik, ani o aldadici, taa yasarkan, de-
di: ,,Uciincii giinii dirilecim®.

64 Onustan simarla, beklenilsin
mezar li¢lincii giind kadar, ki bir-
tiirlii gelmesinndr Onun tiiirenicileri
gecd da calmasimnar giitidesini, sora
demesinnar insana, ani dirildi olii-
dédn. Bu son yalan olacek taa kotii il-
kinkisindany.

65Pilat dedi: «Var bir boliik bek-
¢iniz, gidin da koruyun mezari, nici
bilersinizy.

66 Onnar gittilar da korudular me-
zar1 bekgilarlan, miihiirleyip tast.

Tisus diriler
2 Cumertesi gectiktdn sora,

acan aydinnanirdi haftanin
ilk giinii*, Mariya Magdalina hem

Obiir Mariya geldilar géormai me-
zarl.

2Birdén oldu bir biiiik er tepre-
mesi, zerd bir angil Saabididn indi
goktin da, gelip, devirdi tag1 me-
zarin aazindan da oturdu tag iis-
tina.

30nun goriimii ¢imgirik gibiydi.
Rubalar1 biyazdi nicé kaar.

4Bekcilar korkudan titiredildr da
olii gibi erd diistiilar.

5Angil dedi karilara: «Korkma-
yin, zerd bilerim, ani aaréérsiniz
stavroza gerilmis Tisusu.

60 yok burada, O dirildi, nicd so-
lediydi. Gelin, goriin erini, nereda
Saabi koyuluydu.

7Da hizli gidin, sdleyin Onun
iitirenicilering, ani O dirildi 6lidan.
O gider sizddn oncd Galileyaya.
Orada goreceniz Onu. Té bén siza
sOledimy.

Karilar gorerlir Hristozu

8Onnar hizl ¢iktilar mezar icin-
dén korkuylan hem biiiik sevinmak-
lan, kagarak gittildr, haber versinnar
iilirenicilerina.

9 Ama agan gidardildr, solesinnér
iilirenicilerini, ti, Kendi lisus kars1
¢ikér onnara da deer: «Selam!» On-
nar yaklastilar, sarmastilar ayaklari-
na da bas iilttilar Ona.

100zaman lisus dedi onnara:
«Korkmayn, gidin da soleyin kar-
daglarima, gitsinnar Galileyaya.
Orada Beni gorecekldr».

Bekcildr satin alinér

11 Agan onnar gidérdilédr, kimisi
bekeilerddn girdildr kasaba icind da

* 281 Haftanin ilk giinii — pazar giinii.
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sOledildr hepsi bu oluslar i¢in biiiik
popazlara.

12 Bunnar toplandilar aksakallar-
lan bireri da, annasip, verdildr cok
para bekgilerd,

Bdeyip onnara: «Soleyin bola:
,Onun Uiirenicileri geldilar geci, da
biz uyuyarkan ¢aldilar Onun giiiide-
sini®.

14Bu haber etisdrseydi kullanici-
nin kulaana, biz onu inandiracez, da
sizi beladan kurtaracez.

15 Askerlar aldilar paray1 da yap-
tilar Old, nicd onnari lirettildr.
fudeylerin arasinda bu haber daaldi
da etisti biitinkii giind kadar.

Tisusun bitki simarlamasi

16 Onbir iilirenici gittilar Galile-
yaya bayirin {istiind, nereyi lisus si-
marladiydi.

17Gordiilar Onu da bag iilttilar
Ona, ama kimisi siipeli kaldi.

18]isus, yaklasip onnara, dedi: «Bana
biitiin zaabitlik verildi gokta hem erda.

19 Gidin da hepsi milletleri Bana
iiiirenici yapin, vaatiz edip onnar1 Boba-
nin hem Oolun hem Ayoz Duhun adma.

20 Uiiredin, hepsini tamannasin-
nar, ne sizd simarladim. Da biliniz,
Bén olacam sizinnén her giin, zama-
nin bitkisinddany». /Amin./



